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SATEL MICRA 2
FIGYELMEZTETESEK

Az eszkozt csak szakképzett személy szerelheti fel.

A telepitési eljaras megkezdése el6tt olvassa at figyelmesen ezt a kézikonyvet.

A gyarto felhatalmazasa nélkuli valtoztatas, modositas vagy javitas a garancia megszinését
vonhatja maga utan.

FIGYELEM!

Tilos teljesen kisutétt akkumulator (melynek kapocsfesziltsége terhelés nélkll kevesebb,
mint 11V) csatlakoztatasa a modulhoz. Amennyiben a csatlakoztatni kivant akkumulator
teljesen kisUtott allapotu, az eszkd6z karosodasat megel6zendd, toltse azt fel el6zbleg egy
megfeleld t6It6 hasznalataval.

Az akkumulator 6lmot tartalmaz. Az elhasznalt akkumulatort tilos kidobni, elhelyezésérél az
érvényes szabalyok szerint kell gondoskodni (91/157/EEC és 93/86/EEC Eurdpai
Iranyelvek).

A GPRS technolégia altal hasznalt adatatvitel jellegének és a vele jaré
lehetséges koltségeknek koszonhetden ajanlott olyan SIM kartyat
helyezni a konverterbe, amelyik legalabb 10MB havi adatforgalmat nyujté

tarifacsomaggal rendelkezik.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

MICRA ul. Schuberta 79

80-172 Gdansk, POLAND
tel. (+48 58) 320-94-00
fax (+48 58) 320-94-01

Termék: Gyarto: SATEL spoétka z 0.0. c €

Termékleiras: Riasztémodul GPRS / SMS / CLIP kommunikatorral, beépitett tapegységgel és 433MHz
radidvevével, behatolasjelz6 riasztérendszerhez.

A termék megfelel a kbvetkezé EU Iranyelveknek:
RTTE 1999/5/EC

EMC 2004/108/EC

LVD 2006/95/EC

A termék megfelel az alabbi harmonizalt szabvanyok kévetelIményeinek:

EMC/Immunity EN 50130-4:1995+A1:1998+A2:2003, EN 61000-6-1:2007

EMC/Emissions EN55022:2006+A1:2007, EN 61000-6-3:2007

Electrical safety EN 60950-1:2006

ETSI/EMC EN 301 489-7:V1.3.1, EN 301 489-1:V1.8.1

ETSI/Radio EN 301 511 v9.0.2, 3GPP TS 51.010-1 V5.10.0

Gdansk, Poland 2010-10-11 Tesztlaboratérium vezetdje: . -
Michat Konarski LZ&M

A legfrisebb EC megfelel&ségi nyilatkozat és termékengedélyek letblthetéek a www.satel.pl weboldalrél.

A SATEL célja termékei minéségének folyamatos fejlesztése, amely eltéréseket okozhat
azok miszaki adataiban és azok firmware-ében. Az aktualisan végrehajtott médositasokrol
sz0l6 informaciok megtalalhatoak a www.satel.pl honlapon. Kérjuk, latogassak meg.
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Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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MICRA SATEL

2.02 firmware verzioban végrehajtott valtoztatasok

Tapellatas

A modul 12 Vdc tapfesziltségrél is megtaplalhato.

Ora

GSM haldzatba torténd bejelentkezéskor a modul automatikusan letolti
az id6 és datum informaciokat, amennyiben a GSM haldzat szolgaltatoja
biztosit ilyen szolgaltatast.

Relékimenetek

NC (alaphelyzetben zart) mikodési mod lehetésége.
Kimenet vezérlése CLIP szolgaltatas hasznalataval.

Vezetéknélkiili
eszkozok

Uj vezetéknélkiili eszk6zdk hasznalatanak tamogatasa:
1. Vezetéknélklli érzékelbk
— MSD-300 flust- és héérzékeld,
— MPD-300 passziv infraérzékel6,
— MMD-300 magneses nyitasérzékeld.
2. MKP-300 vezetéknélkili kezeld.
3. MPT-300 tavvezérléd.

Elesités /
hatastalanitas

Elesités / hatastalanitas CLIP szolgaltatas hasznalataval.

CLIP szolgaltatdas vagy SMS lzenetek hasznalataval végrehaijtott
mikodtetés esetén a modul informaciot szolgaltathat az élesitésrél /
hatastalanitasrol CLIP szolgaltatassal.

SMS ilizenet
atiranyitas

A modul meghatarozott telefonszamokra tudja tovabbitani a vet SMS
Uzeneteket, amely lehet6vé teszi pl. a modul altal hasznalt GSM halézat
szolgaltatojatol érkezett informaciok tovabbitasat.

Allapot iizenés

A modul allapotat tartalmazé SMS Uzenet kiegészitésre kerult a
kovetkezokkel:

— Vezetéknélkuli zénak allapotanak adataival,
— . Atviteli hatar tullépésen informacidjaval.

Programozas

Néhany modulparaméter programozasa SMS Uzenetekkel.

Paraméterek és
opciok

A gyari beallitasokkal mikodd modul riasztéeszk6z modban tdzemel.
Uj opciok:
— RIASZTAS, HA A ZONA SERTETT A KILEPESI KESLELTETES VEGEN.

Uj paraméterek:
— ERTESITESEK SZAMANAK KORLATOZASA.

GPRS-Soft
program

A programflilek sorrendje megvaltozott.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.

1045 Budapest, Madridi ut 2.

Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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. A MODUL TULAJDONSAGAI

4 egyedileg programozhatd vezetékes zonabemenet, digitalis (NO, NC, EOL) és analdg
modokkal.

Tovabbi vezetékes TMP zénabemenet NO vagy NC kialakitasu zona felligyeletére:
Kommunikacids-eszkdz modban, mint szabotazshurok bemenet mikodik,

Riasztéeszk6z mdédban programozhato.

2 programozhaté NO vagy NC tipusu relékimenet.

OC tipusu kimenet GSM haldzati bejelentkezési problémak vagy élesitett allapot jelzésére.

Nagyaramu (0.5 A) kimenet polymer biztositékkal tapfeszultség kimenet funkciéval
(opcionalisan tapfeszlltség bemenetként is mikodhet).

Relékimenetek CLIP szolgaltatas altali vezérlésének lehetbsége.

Beépitett szuperheterodin radiévevo:

Maximum 8 db SATEL gyartmanyu 433MHz-es tavvezerl6 hasznalatahoz;
Maximum 8 db SATEL gyartmanyu vezetéknélkuli érzékel6 hasznalatahoz;
MKP-300 vezeetéknélkuli kezel6 hasznalatanak tamogatasa.

1024 esemény kapacitasu nem-felejté eseménynaplo.

A felligyelt eszk6zOk és a modul allapotanak jelentése Contact ID formatumban (GPRS,
GSM) vagy uzenéssel (SMS, CLIP).

Eseménykuildés titkositott atvitele a GPRS technoldgia hasznalataval.

GPRS atvitel SMS atvitelre torténd automatikus lecserélésének lehetésége, a GPRS
kapcsolat problémaja esetében.

Id6szakos tesztatvitel a modul elérhetéségének ellendrzésére:

kivalasztott telefonszamokra (SMS (izenés vagy CLIP szolgaltatas hasznalataval);
felugyeleti allomasoknak.

Tovabbi tesztatvitelek eléallitdsanak lehetésége:

A hivé fél telefonszamanak azonositasa utan (CLIP szolgaltatas);

A GPRS-SOFT programtdl vett parancs vétele utan.

Elesités / hatastalnitas CLIP szolgaltatas altali lehetésége.

A modulba behelyezett SIM-kartya elérhet6 egyenleg és érvényesség informacioi
ellen6rzésének lehetésége.

Belehallgatasi tulajdonsag a riasztas ellenérzésére egy telefon hasznalataval (kulsé
mikrofon szukséges).

Modul beallitas:

helyi —-RS-232 (TTL) porton keresztll;

tavoli — GSM halézaton keresztll (GPRS technolégia).

tavoli —SMS Uzenetek hasznalataval.

Az ipari mobiltelefon altal vett jel szintiének és a GSM halézatra torténd csatlakozas
hibainak jelzése.

Automatikus modulujrainditas.

2A-es rovidzarvédett kapcsololizemi tapegység, akkumulator allapot figyelés és a kisutott
akkumulator lekapcsolas tulajdonsaggal.

18 Vac (£10%) bemeneti tapfeszultség.
12 Vdc megtaplalas alkalmazasanak lehetésége

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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2. ELEKTRONIKAI KARTYA LEIRASA
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1. ABRA Modul elektronikai kartyajanak nézete.

AWN =

. Abra magyarazata:

szuperheterodin vevd, magas érzékenység, hamis jelekkel szembeni védelem.
akkumulator kabelek.

LED-ek A modul allapotat jelzik. Az “A” LED villog, amikor GPRS atvitel van
folyamatban. A “B” LED villog SMS kuldéskor vagy modul altal inditott hivaskor (CLIP
tesztatvitel). A tobbi LED a GSM telefon altal vett jelszintet mutatja. ,A” és ,B” LED
egyidejli villogasa az atalakitdé GSM halézatra torténd bejelentkezést jelzi. A GSM
halozatra torténd sikertelen bejelentkezés esetén a tébbi LED villogasa nyujt informaciét
a hibardl (lasd 2. abra).

RS-232 port (TTL szabvany) Lehet6vé teszi a GPRS-SOFT program hasznalataval
torténé helyi programozast (a csatlakozas létrehozhaté a SATEL gyartmanyu
DB9FC/RJ-KPL jelzésl készletében talalhatd kabelekkel).

SIM kartya foglalat. Nem ajanlott a SIM kartya foglalatba helyezése a kartya PIN
koédjanak a modulba torténé beprogramozasa elétt (amennyiben a kartya megkivanja a
PIN kod bevitelét). Amennyiben az eseménykodok a GPRS technolégia hasznalataval
kerllnek elklldésre a GPRS szolgaltatast aktivalni kell az atalakitoba helyezett SIM
kartyan.

GSM ipari telefon.

mikrofonaljzat. A mikrofon hasznalata lehetévé teszi a belehallgatas funkcio
hasznalatat (kondenzatormikrofon hasznalata ajanlott).

Antenna csatlakozéaljzat. Legyen Ovatos az antenna csatlakoztatasakor, hogy ne
sértse meg az aljzatot.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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2. Abra LED-ek altal jelzett allapotok példai. A (“A” LED villog, tébbi LED vilagit) - GPRS

atvitel folyamatban; 3-as jelszint. B (“B” LED villog, tobbi LED vilagit) — SMS kuldés vagy

modul altali hivas (CLIP tesztatvitel); 4-es jelszint. C (“A” és “B” LED-ek villognak) — GSM

halozatra jelentkezés. D (LED-ek villognak) — sikertelen GSM halézatra jelentkezés, hianyzo

SIM kartya. E (LED-ek villognak) — sikertelen GSM halozatra jelentkezés; hianyzé PIN kod.
F (LED-ek villognak) — sikertelen GSM halozatra jelentkezés; érvénytelen PIN kod.

G (LED-ek villognak) — sikertelen GSM haldzatra jelentkezés; SIM kartya lezarva harom
érvénytelen PIN kod hasznalat utan (PUK kod hasznalata szikséges a SIM kartya

feloldasahoz).

Csatlakozok leirasa:

AC
CoM
AUX
FT

TMP

Z1+24

NO1
NO2

tapfeszultség bemenet (18 V AC £10%).
kozos fold.
tapfeszultség kimenet / bemenet (12 V DC +£15%).

OC tipusu kimenet (aktiv allapotaban rovidzar a fold felé), a GSM halozatra
torténd jelentkezéssel kapcsolatos problémat (kb. 2 mp-cel a probléma
megjelenés utan aktivalodik) vagy az élesitett allapotot (ELESITETT ALLAPOT FT
KIMENETEN opcié engedélyezve) jelzi. A GSM halézatra torténd jelentkezés
problémajat a kovetkezd okok idézhetik el6:

— GSM halézat nem elérhetd (nincs lefedettség),

— Hianyzé vagy sértlt antenna,

Ervénytelen PIN kod bevitele,

— Hianyzdé SIM kartya.

Tovabbi informacot az elektronikai kartyan elhelyezett LED-ek nyujthatnak
(lasd 2. abra).

szabotazszéna (a modul hazanak, a szirénanak vagy az érzékelbk
szabotazskapcsoldjat, stb. felugyelheti).

zonak.
1. relékimenet csatlakozdbi.
2. relékimenet csatlakozdi.

3. FELSZERELES

A

Az osszes elektromos csatlakozas csak a tapfesziiltség lekapcsolt allapotaban
végezheto6 el.

A tapfesziiltségforras csatlakoztatasa el6tt (akkumulator, valtakozoéfesziiltségi
transzformator) el6szor fejezze be a felszerelési munkat.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.

Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




SATEL MICRA

A kovetkezd szerszamok hasznosak lehetnek a felszerelés ideje alatt:
e Lapos csavarhuzo 2.5 mm,

¢ Phillips csavarhuzo,

e Preciziésfogo,

e Laposfogo,

e Furogép és furdszarak.
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3.Abra MICRA modul csatlakoztatott antennaval, akkumulatorral és transzformatorral OPU-

4P dobozba szerelve.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kft.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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3.1 TELEPITESI TERV

Amennyiben a modul egy riasztorendszer eleme, akkor a felszerelést meg kell hogy el6zze
az Osszes eszkdz (pl. MICRA modul, érzékeldk, kezeld, sziréna, stb.) épuletben torténd
elhelyezésérdl szolo terv elkészitése.

3.2 ARAMFOGYASZTAS MEGBECSLESE

A telepitési eljaras folytatasa el6tt 6sszes a modul altal megtaplalt eszk6z aramfogyasztasat
O0sszegezni kell (a szamitas soran az akkumulator téltéaramat is figyelembe kell venni). Az
kiszamitott aramfogyasztas nagysaga nem haladhatja meg a beépitett tapegység kimeneti
aramat. Amennyiben az aramfogyasztas mégis meghaladna azt, akkor kiegészit6 tapegység
alkalmazasa szukséges.

Megjegyzés: A vezetékezési terv elkészitése soran vegye figyelembe, hogy a kimentre
csatlakoztatott eszk6z6k maximalis aramfogyasztasa nem haladhatia meg az
adott kimenet maximalis aramvivd képességét.

3.3 KABELEZES

Az elektromos csatlakozasok elkészitéséhez ajanlott egyenes arnyékolatlan kabel
hasznalata (pl. csavartérparos kabel alkalmazasa, mint UTP, STP vagy FTP kabelek, nem
ajanlott). A tapfeszlltségvezetékek keresztmetszetét oly mddon valassza meg, hogy a
tapfeszultség érteke ne csokkenjen 1V-nal nagyobb mértékben a tapegység és a megtaplalt
eszkoz kozott.

A kabelezés elkészitésekor vegye figyelembe, hogy a 230Vac tapfesziltség és az
kisfeszlltségl kabelek kodzott megfelel6 tavolsag meghagyasa szikséges. Kerllje el a
230Vac és a jelkabelek egymas kozelében torténé parhuzamos elvezetését.

3.4 A MICRA MODUL FELSZERELESE

A modul aramkori lapja elektromos toltésekre érzékeny elektronikai
alkatrészeket tartalmaz.

A MICRA modult beltéri, normal paratartalmu levegével rendelkezé helyre kell felszerelni. A
felszerelési helyhez illetéktelen személyek ne férhessenek hozza. A felszerelési hely
megvalasztaskor vegye figyelembe, hogy a vastag falak, fémrészek, stb. lecsokkenthetik a
radiojelek mikodési tavolsagat. Elektromos rendszerek kozelébe torténd felszerelése nem
ajanlott, mivel az hatranyosan befolyasolhatja az eszkoz teljesitményét.

A modul felszerelésének helyén folyamatos (nem lekapcsolhatd) 230 Vac védévezetbvel
ellatott haldzati tapfesziltség forrasnak kell, rendelkezésre allnia.

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu
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3.5 ERZEKELOK ES EGYEB ESZKOZOK CSATLAKOZTATASA A ZONAKHOZ

EOL/NO EOL/NC

Z COM JA COM COM Z COM

4. Abra A riasztémodul altal felligyelt huroktipusok.

A modul zénai mikodhetnek mint;

— digitalis, NC tipus — alaphelyzetben =zart kontaktussal rendelkezé eszk6zok
felugyeletéhez,
— digitalis, NO tipus - alaphelyzetben nyitott kontaktussal rendelkez6 eszk6zok

felugyeletéhez,

— digitalis, EOL tipus [csak riasztoeszkdz mdd] — alaphelyzetben nyitott vagy zart
kontaktussal rendelkezd eszkozok feligyeletéhez, amelyikben 2,2 kQQ EOL (vonalvégi
lezaré ellenallas) van alkalmazva,

— analog [csak kommunikacioseszkoz mod] — automatizacios eszk0zok analog jeleinek
kezeléséhez (hémeérséklet, nyomas, fordulat, stb. mérés).

A zbnakhoz csatlakoztatott eszk6zok kdzvetlenul megtaplalhatoak a modulrdl (AUX kimenet)
vagy egy kiegészité tapfeszultség forrasrol is. A tapfesziltségforrés megvalasztéasa az
aramfogyasztas el6zetes megbecslésének eredményétdl fugg.

;' MICRA \
DDDDDDDDDD)

[AC COMAUX FT TMP 71 72 73 74 COM!

NC | NC [TMP[TMP|cOM] 12V

5. Abra NC tipusu érzékel® csatlakoztatasanak példaja a MICRA modulhoz (az NO tipusu
érzékel6 csatlakoztatasanak médja ezzel megegyezd).
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11 MICRA SATEL

3.6 SZIRENA CSATLAKOZTATASA

A modul relékimenetei szolgalnak a sziréna vezérlésére. A sziréna megtaplalasanak modja
az aramfogyasztas el6z6leg megbecsult mértékétdl fligg. A sziréna megtaplalasa biztosithato
a modul AUX kimenetérdl, amennyiben a sziréna aramfogyasztasa nem haladja meg a
kimenet maximalis névleges teljesitményét.

/ CMICRA
DQDDDDDDD DD DD

ICOM AUX FT TMP 71 72 73 74 COM NO1 NO1 NO2 NO2

f + 50— + SA— TMP TMP SENS TMP |

I QDD QD) |
- _SP-4001 _

6. Abra Sajat tapfesziiltségforras nélkiili sziréna csatlakoztatasanak példaja (pl. SP-4001).

3.7 TAPEGYSEG CSATLAKOZTATASA ES A MODUL ELINDITASA

A Nem ajanlott a késziilék bekapcsolasa csatlakoztatott antenna nélkul.

Soha ne csatlakoztasson két beépitett tapegységgel rendelkezé eszkozt egy
transzformatorra.

A transzformator elektromos halézatra csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy az lekapcsolt allapotban van.

Tilos teljesen kisutott akkumulatort (melynek kapocsfesziiltsége terhelés nélkiil
kevesebb, mint 11V) a modulhoz csatlakoztatni. Az egység barminemii
karosodasanak megel6zése érdekében, amennyiben az teljesen kisutott
allapotu, akkor azt fel kell tolteni egy alkalmas tolt6 segitségével.

A MICRA modul megtaplalasahoz 18 V (x10%) valtakozo6 feszlltség szukséges. Hasznalja a
transzformator szekunder tekercsét a modul megtaplalasara. Legalabb 40 VA teljesitményl
transzformator hasznalata ajanlott. A transzformatornak folyamatosan csatlakoztatva kell
lennie a 230V AC elektromos halézathoz. Ebbdl kifolydlag a kabelezési munkak
megkezdése elbtt ismerje meg az épulet elektromos rendszerét. Egy olyan aramkor
kivalasztasa szlikséges a tapfeszlltség biztositasa szamara, amelyik folyamatosan él6. A
halézati tapfesziltség aramkorének megfeleld biztonsagi védelmi eszkdzzel kell
rendelkeznie. A biztonsagi rendszer tulajdonosaval / felhasznaldjaval szikséges annak
ismertetése, hogy milyen mdédon tudja azt a halozati tapfesziltségrdl levalasztani (pl. a modul
aramkorét védd biztositék megjeldlésével).

A MICRA modulhoz egy 12V / 7 Ah akkumulator csatlakoztatasa szikséges, mint tartalék
tapfeszultségforras.
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Megjegyzés: Amennyiben az akkumulator tapfesziiltsége tébb, mint 12 percig 11 V érték

ala csbkken (3 akkumulatorteszt), akkor a modul akkumulatorhibat fog jelezni.
Amikor a fesziiltség értéke kb. 10.5 V ala csbkken, az akkumulator
levalasztasra kertil.

A modult elinditdsanak sorrendje a kdvetkez6:

1.
2.
3.

Gyb6z6djon meg rola, hogy az antennat csatlakoztatta az aramkoari lap aljzatahoz.
Kapcsolja le a 230 V AC aramkort, melyhez a transzformator csatlakoztatasra kerdl.

Csatlakoztass a 230 V valtakozé fesziltség vezetékeit a transzformator primer
tekercsének sorkapcsaihoz.

Csatlakoztassa a transzformator szekunder tekercsének sorkapcsait a modul
sorkapcsanak AC jelzésl csatlakozépontjaihoz.

Csatlakoztassa az akkumulatort a az arra szolgalé kabelekhez (pirosat az akkumulator
pozitiv,mig a feketét az akkumulator negativ csatlakoz6jahoz). A modul kizardlag az
akkumulator csatlakoztatasa utan nem fog elindulni. Az akkumulatorkabel végeit tilos
levagni.

Kapcsolja be a transzformatorra csatlakoztatott 230 V AC tapfeszultség aramkoréet. A
modul ezek utan el fog indulni.

Megjegyzés: A fentebb emlitett bekapcsolasi eljaras (el6szér az akkumulator és azutan a

7.

8.
9.

230 VAC halozati tapfesziiltseg) teszi lehetbévé a tapegység és az
elektronikus védelmi aramkérék megfelelé miikédését, igy megelbzve a
lehetséges telepitési hibak altal okozott meghibasodasokat. Amennyiben a
tapfesziiltség teljes lekapcsolasa sziikséges el6szor az AC tapfesziiltség,
majd azutan az akkumulator levalasztasa sziikséges.

Csatlakoztassa a szamitégépet a modul RS-233 (TTL) portjahoz (lasd: ,helyi
programozas RS-232 (TTL) porton keresztiil) fejezetet).
Kapcsolja be a modul tapfeszultsegét.

A GPRS-SoOFT program hasznalataval vigye be a modulba behelyezésre kertlé a SIM
kartyahoz szikséges PIN kédot (amennyiben a kartya megkivanja a PIN kod
hasznalatat).

10.Kapcsolja ki a modul tapfesziltségét.
11.Helyezze be a SIM kartyat a foglalatba (lasd: 7. abra).
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MVT
=

7. Abra SIM kartya behelyezése.

12.Kapcsolja be ismét a modul tapfesziliségét. A telefon GSM halézatba torténd
bejelentkezése eltarthat néhany percig.

Megjegyzés: Amennyiben a SIM kartya PIN kodja nem egyezik az atalakito beallitasaval az
ellentmondas az elektronikai kartya LED-jei altal kertl kijelzésre (lasd 2. abra
“F” példa). Probalkozas a PIN kéd masodik hasznalatara 30 mp elteltével fog
megtérténni. A harmedik érvénytelen PIN koddal térténé probalkozas utan a
kartya lezarasra keriil. A PUK kod beviteléhez és a SIM kartya feloldasahoz
tavolitsa el azt és helyezze be egy mobil telefonba.

3.8 VEZETEKNELKULI ESZKOZOK FELSZERELESE

A vezetéknélkuli eszkdzok felszerelése csak a modul elinditasa utan kezdheté meg, amikor
lehetséges a vezetéknélkuli eszk6zOk és a modul kozotti kommunikacidé mindéségének
ellen6rzése. Amennyiben a vezetéknélklli érzékelbk tervezett felszerelési helyérdl azok jele
nem jut el a modulig, akkor az érzékel6k szamara mas felszerelési helyet kell keresni.
Néhany esetben elég az eszkdzt 10~20 cm-rel torténd athelyezése, hogy a modul rendben
vegye az érzékeldk jelét. Az eszkdzoket csak ez utan szerelje fel végleges helylkre.

A MICRA modul altal tamogatott vezetéknélkili eszkozok:

1. vezetéknélkuli érzékelbk:
— MSD-300 fist- és héérzékeld,
— MPD-300 passziv infraérzékeld,
— MMD-300 magneses nyitasérzékeld.
2. MKP-300 vezetéknélkuli kezeld.
A vezetéknélklli eszk6zok regisztracidja a GPRS-SOFT program hasznalataval végezhet6 el.
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3.8.1 UJ VEZETEKNELKULI ESZKOZOK HOZZAADASA

Vezetéknélkiili érzékeldok

A vezetéknélkuli érzékelbk hozzaadasa a "Options, zones, outputs" (Opcidk, zdénak,

kimenetek) fil "Wireless zones" (Vezetéknélklli zonak) tablazataban lehetséges:

1. Kattintson az egér mutatoval az egyik mezébe, amelyikbe a hozzaadandd érzékelét fel
kivanja venni.

2. Kattintson a "New detector" (Uj érzékel6) gombra. A "New detector Zn" (Uj érzékel6 Zn)

ablak nyilik meg, amelyikben “n” a zénaszamot jelenti (Z6 — Z13).

3. A megjelené utasitasoknak megfeleléen zarja, majd nyissa az érzéekld
szabotazskapcsolojat.

. Egy az érzékeld tipusanak és sorozatszamanak sikeres kiolvasasat meger6sité Uzenete
tartalmazo6 ablak megjelenésekor kattintson az “OK” gombra. Az ablak be fog zarddni és a
kiolvasott adatok meg fognak jelenni a megfelelé mezékben.

5. Vigye be az érzékel6 nevét a “Name” (Név) mezbbe.
6. Végul mentse az adatokat a modulba.

Vezetéknélkiili kezeld
A vezetéknélkili MKP-300 kezel6 hozzaadasa a "MKP-300 keypad" (MKP-300 kezel§) fulon
lehetséges:

1. Kattintson a "Register" (Regisztracio) gombra.

2. A "MKP-300 keypad" ablak nyilik meg, amelyik a kezl6 szabotazskapcsoldjanak nyitasara
szolit fel. A mivelet elvégzése utan kattintson az “OK” gombra.

3. Az atvitel modul altali vétele utan a kezel6 regisztralasra kerul a rendszerben.
4. Ezutan mentse az adatokat a modulba.

N

3.8.2 VEZETEKNELKULI ESZKOZOK ELTAVOLITASA

Vezetéknélkiili érzékelok

1. Valassza ki a "Options, zones, outputs" (Opcidk, zonak, kimenetek) fulon a "Wireless
zones" (Vezeteknelkuli zonak) tablazatot, majd a megfeleld erzeekl6t tartalmazd mezét es
kattintson a "Remove detector" (Erzékel6 eltavolitasa) gombra.

2. Majd mentse az adatokat a modulba.

Vezetéknélkiili kezel6

1. Valassza ki a kezel6 sorozatszamat a "MKP-300 keypad" (MKP-300 kezel6) ful, "Serial
number" (Soroazatszam) mezéjében és torolje azt.

2. Ezutdan mentse az adatokat a modulba.

4. A MODUL PROGRAMOZASA ES BEALLITASA

A modul programozasahoz és beallitasdhoz a GPRS-SOFT program 1.04.000 verzidja
szukséges. A program a készulékkel egyutt dijmentesen kerul szallitasra. A program és a
modul kdzotti kommunikaciod 1étrehozasa helyi vagy tavoli kapcsolattal lehetséges. A gyari
beallitasokkal rendelkez6 modul csak helyi kapcsolaton keresztul programozhato.

A modul néhany funkcioja szintén programozhaté SMS Uzenetk segitségeével is.
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4.1 HELYI PROGRAMOZAS RS-232 (TTL) PORTON KERESZTUL

A szamitogep soros COM portjat 6ssze kell kotni a modul aramkori lapjanak RS-232 (TTL)
portjaval. A csatlakozas kialakitasdhoz a DB9FC/RJ-KPL jelzésl kabelszett szikséges.
Jeldlje ki a GPRS-SOFT programban a szamitogép COM portjat, melyen keresztil a modullal
torténé kommunikaciot meg kivanja valésitani. Ehhez kattintson a ,Configuration” gombra
(lasd: 8. abra és magyarazata) és a megjelen6 ablakban valasszon ki egyet a szamitégép
rendelkezésre allé COM portjai kdzil. A kivalasztott COM port aktivalasa utan a program
létre fogja hozni a kapcsolatot a modullal.

4.2 TAvoLI PROGRAMOzZAS GPRS TECHNOLOGIA HASZNALATAVAL

A Az atalakité tavoli programozasa alatt a GSM telefon hasznalatat megkovetel6
osszes funkcid korlatozasra kerdiil.

A tavoli programozas lehetséges, ha a modul "Remote programming" opci6ja engedélyezve
van és a kovetkezd bejegyzések beprogramozasra kerultek:

— PIN kéd (amennyiben a kartya megkivanja a PIN kod bevitelét);
— GPRS Internet csatlakozas hozzaférési pontjanak neve (APN);
— GPRS Internet csatlakozas felhasznald neve;

— GPRS Internet csatlakozas jelszava;

— DNS szerver IP cime, amelyet az atalakité hasznal (a DNS szerver cimének
beprogramozasa nem szukséges, amennyiben a szamitogép cime IP. cim formajaban
kerll megadasra — 4 decimalis szam pontokkal elvalasztva);

— Szamitogépes csatlakozas inditasi kodja.

Megjegyzés: APN, felhasznaloénév, jelsz6 és DNS szerver cim beszerezheté a GSM
hélozat izemeltetdjetol.

Annak a szamitégépnek az IP cime, amelyiken a GPRS-SoFT program futtatasra kerul, az
Interneten lathato (ugynevezett publikus) IP cimmel kell, hogy rendelkezzen. Kilonben, a
halézat szerverének portjat at kell iranyitani oly mddon, hogy a szamitoégéhez torténd
kapcsolddas lehetségesseé valjon.

A modué és a szamitogep kozotti kapcsolat Iétrehozasahoz a kdvetkezbket kell végrehajtani:
1. Inditsa el GPRS-SOFT programot.

2. Kattintson a "Configuration" gombra (lasd: 8. abra és annak magyarazata) és, a
megjelend ablakban vigye be a kivalasztott TCP port szamat az atalakitéval torténé
kommunikaciéhoz. Ezt a szamot tartalmaznia kell annak az SMS-nek, amelyik elklldésre
kerul az atalakito GSM telefonszamara a kommunikacioé elinditdsahoz.

3. Kattintson a El gombra (lasd: 8. abra). A megnyild menuben valassza ki “TCP/IP’-t a
szerver aktivalasahoz.

4. Kildje el az SMS-t a modul GSM telefonszamara. Az SMS-nek a kovetkezb
formatumunak kell lennie: xxxx=aaaa:p= ("xxxx" az atalakitdban meghatarozott kéd a
GPRS-SOFT programmal valé kommunikacio elinditasahoz — "Initiating SMS"; "aaaa"
annak a szamitdégépnek az IP cime, amelyikkel az atalakitdo létre fogja hozni a
kapcsolatot, akar szamként vagy névként megadva; "p" a haldézat portjanak szama,
amelyen keresztul a GPRS-SoFT programmal valé kommunikacios kapcsolat zajlani fog).
Ezutan az atalakitd csatlakozni fog ahhoz a szamitégéphez, melynek a cime az SMS-ben
megadasra kerult.
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4.3 A PROGRAM LEIRASA
4.3.1 FOMENU
PPPP P 9P P PPY
7 GPRS-Soft v1.04.004 - 1||:ra | x|
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8. Abra A GPRS-SOFT program fémeniije.
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Z3: alarm mer

8. abra magyarazata:

1 - programnév.

2 - program verzio.

3 - adatfjjl neve.

4 - modul firmware verzidja (verziészam és készités datuma).

5 - modul érajanak datuma és ideje. A GSM halézatba torténd bejelentkezéskor a modul
ezeket az adatokat automatikusab frissiti, amennyiben a GSM halézat szolgaltatoja
biztosit ilyen szolgaltatast.

Megjegyzés: A modul ideje és datuma minden egyes ujrinditas utan szinkronizalasra

keril a szolgaltaté altal kildétt adatoknak megfelel6en. Pl. amennyiben
a modul automatikus djrainditasanak periodusa be van programozva —
lasd "Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhatd.” (Automatikus
Ujrainditas) funkcio.

6 - hibajelz6 ikon. Mozgassa az ikon félé az egérmutatojat, hogy tovabbi informaciéhoz
jusson a hiba tipusardél.

7 - Csatlakozas —az atalakitoval torténé kommunikacié maodjatol fuggbéen valassza a E'
gomb és kattintson a kovetkez6k valamelyikére:

— A szamitégép COM portjanak engedélyezése / letiltasa (helyi programozas RS-232
porton keresztul);

— Szerver engedélyezése / letiltasa (tavoli programozas GPRS technolégia és
TCP/IP protokoll hasznalataval) — a gombra torténd kattintas egyidejlileg a szerver
allapotat jelzé ablakot is megnyitja.

A gomb szine jelzi az aktualis kommunikaciés allapotot:

— |&|-2z6ld - szamitogép COM portja engedélyezve / szerver aktiv;

— || - szirke — szamitogép COM portja letiltva / szerver inaktiv.

8 - Atalakitéval térténé kommunikacié médjanak kivalasztasa: helyi programozas RS-232
porton keresztll vagy tavoli programozas GPRS technoldgia és TCP/IP protokoll
hasznalataval.

9 - GSM antenna vételi jelszintje €s az modul altal hasznalt GSM szolgaltaté neve.

10 - Konverterrel folyd kommunikacié modjanak informacidja:
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COMn (n = COM port szama) — kommunikacié az RS-232 porton keresztll;
TCP/IP — kommunikacié a GPRS technolégia hasznalataval.

11 - A beépitett tapegység pillanatnyi feszlltsége (AC feszlltség hidanya esetén az
akkumulator altal szolgaltatott feszultségerték).

12 - Allapotsav:
Z1...Z4 és TMP — vezetékes zonak. A mikddési modtol fuggben a szinek a
kovetkezd informaciot jelentik:
Kommunikacids eszkoz:
z0ld — normal bemeneti allapot,

kék — athidalt zéna (blokkolt),

piros — sértett digitalis bemenet / analég bemenet szintje meghaladja a H
(magas) kuszobszint beallitott értékét,

narancs — analdg bemenet szintje az L (alacsony) kuiszobszint beallitott értéke

ala esett,

szurke — hasznalaton kivuli zona.
Riaszto eszkoz:

z6ld — normal zénaallapot;
kék — athidalt zéna (blokkolt);
vilagoszold — sértett zona;
piros — riasztas;

vOros — riasztas memoria;

szurke — hasznalaton kivuli zéna.

Z6...213 — vezetéknélklli zénak. A mikodési modtol fliggben a szinek a kévetkezé
informaciot jelentik;
Kommunikacios eszkoz

z0ld — normal allapotu zéna;
kék — athidalt zéna (blokkolt);
piros — sértett zona

narancs — zona szabotazs;
szUrke — nem hasznalt zéna.

Riaszto eszkoz

z6ld — normal allapotu zoéna;
kék — athidalt zéna (blokkolt);
vildgoszold — sértett zona;
narancs — zona szabotazs;
piros — riasztas;

bordd — riasztas memoria;
szlrke — nem hasznalt zéna.

Mindegyik vezetéknélkuli zona alatt megjelenitésre kerul az érzékel6 és a modul
kozotti kommunikacié szintjét
informaciokat jelentik:

— piros — 30 perce nincs atvitel az érzékeld feldl.

— z0ld — az érzékel6 és a modul kozotti kommunikacid mindésége. Az oszlop
hossza a "Options, zones, outputs" ful "Presence check" oszlopaban az adott

jelz6 oszlop. Az oszlop szinei a kovetkezd
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Gombok:
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i

zbna kapcsolat mez6jében megjelenitett értéket abrazolja. Minnél rovidebb az
oszlop, annal kisebb a kapcsolat minéségét jelz6 szam, vagyis rosszabb a
kapcsolat minésége.

NO1-NO1 és NO2-NO2 — relé kimenetek:
z0ld — kimenet inaktiv;
piros — kimenet aktiv.

FT — FT kimenet (szineinek jelentés megegyezik a relékimenetek szineinek
jelentésével);

MKP-300 — vezetéknélkuli kezel6:
z0ld — kezeld regisztralva;

piros — kezeld szabotazs;

szurke — kezel6 nincs regisztralva.

A vezetéknélkuli kezel6 mezéje alatt megjelenitésre kerul a kezel6 és a modul
kozotti kommunikacid szintjét jelzd oszlop. Az oszlop szinei a kovetkezd
informaciokat jelentik:

— piros — 30 perce nincs atvitel a kezel6 feldl.

— z0ld — a kezel6 és a modul kozoétti kommunikacid minésége. Az oszlop az
utolso atvitel soran vett adatcsomagok szamat jelzi.

Modul mikodési allapot riasztd eszkdéz moddban (pl. élesitett mod, kilépési
késleltetés, belépési késleltetés, riasztas).

Olvasas fajlbodl — beallitasi adatok betoltése fajlbol.

Iras fajlba — beallitasi adatok mentése fajlba.

Olvasas —adatok kiolvasasa a modulbol.

iras — adatok mentése a modulba.

Megszakitas — adatiras/olvasas folyamatanak megszakitasa.

RTC beallitas — szamitdgép idejének atirasa a modulba.

Tesztatvitel inditas — tesztatvitel kildésének elinditasa (tavoli programozas
esetén a tesztatvitel csak a modullal torténé kommunikacio befejezése utan
kerul elktldésre).

Beallitas — "Connection" ablak megnyitasa. Az ablak lehetévé teszi a program
és a modul kozotti kommunikacid6 modjaval kapcsolatos paraméterek
beallitasat.

— A szamitogép COM portjanak kivalasztasa, amelyen keresztul a helyi
programozas zajlani fog.

— A TCP port szamanak bevitele, amelyik az atalakito tavoli
programozasara hasznalva lesz. Ertékeként 1 és 65535 kozotti szam
irhato be.
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4.3.2 ,,OPTIONS, ZONES, OUTPUTS” (OPCIOK, ZONAK, KIMENETEK) FUL

Operation mode [Miikodési méd

A | A miikodési méd kivalasztasa megvaltoztatja a modul funkcionalitasat.

Valassza ki a modul mikodésénak maodjat:

Communication device [Kommunikacidos eszk6z] — az eszkdz f6 feladata a modulhoz
csatlakoztatott eszkdzok allapotardl, valamint magarél a modulrdl  torténd
informacionyujtas felligyeleti jelentés vagy lUzenetkildés altal.

Alarm device [Riasztéeszkoz] — az eszkdz f6 feladata éplletek védelme és az esetleges
betdrés jelzése (alapbeallitas).

Paraméterek és opciok

Arm status on FT output [Elesitett allapot jelzése FT kimeneten] — a paraméter
riasztoeszkdoz modban érheté el. Amennyiben engedélyezve van az FT kimenet az
élesitett llapot kijelzésére szolgal (a modul élesitett allapotaban aktiv). Amennyiban az
le van tiltva a kimenet a kommunkaciés modul médnak megfeleléen mikodik (GSM
halézatba torténd bejelentkezés problémajanak jelzése).

Alarm if zone violated at the end of exit delay [Riasztas, ha a zéna sértett a kilépési
késleltetés végén] — amennyiben az opcié engedélyezve van és a kilépési késleltetés
végén barmelyik zéna sétett allapotban van, akkor riasztas fog indulni. Ha az opcié le
van tiltva, akkor csak abban az esetben indul riasztas, ha élesitett allapotban a zéna
allpot normalrol sértettre valt.

Power 12V DC [12 Vdc megtaplalas] — az opcid6 engedélyezése a beépitett
kapcsolouzemi tapegység és annak vezérlérendszerének leallitasat, valamint az
akkumulator lekapcsolasat eredményezi. A modul kulsé tapforrasrol torténd
megtaplalasa céljabdl csatlakoztassa a modul COM csatlakozéjahoz a k6zos foldet és a
12 Vdc tapfeszultséget pedig az AUX csatlakozohoz.

Megjegyzés: Ha a "Power 12V DC" ((12 Vdc megtaplalas) opcio engedélyezve van,
akkor ne csatlakoztasson akkumulatort a modulhoz.

Entry delay [Belépési késleltetés] — a paraméter riasztoeszk6z modban érhet6 el, azt az
id6t jelenti, amennyivel a riasztas kéleltetésre kerul egy 4. KESLELTETETT tipusu zona
élesitett allapotban torténé megsértésekor. Lehetévé teszi a hatastalanitast miel6tt a
riasztas elinditasra kerul. Maximum 255 mp programozhaté be. Amennyiben 0 van
beprogramozva, akkor egy 4. KESLELTETETT tipusu zéna megsértéese azonnal riasztast
fog inditanai.

Exit delay [Kilépési késleltetés] — a paraméter riasztéeszkdz mddban érhetd el, azt az
id6t jelenti, amelyik az az élesités pillanatatdl kerul visszaszamlalasra. A kilépési
késleltetés visszaszamlalasanak ideje alatt egy 0. AZONNALI vagy 4. KESLELTETT tipusu
z6na megsertése nem indit riasztast, amelyik lehet6vé teszi a védett terllet elhagyasat
riasztas inditasa nélkil. Maximum 255 mp programozhatdé be. Amennyiben 0 van
beprogramozva az dsszes zéna azonnal élesitett lesz.

AC loss report delay [AC vesztés jelentés késleltetés] — az az id6, amely utan a modul
AC tapfeszlltségének megszinése, mint hiba jelentésre kerll. A hbajelentés
késleltetése megel6zi a pillanatnyi kiesések jelentését, melyek nincsenek hatassal a
modul mikddésére. Maximum 99 perc €s 99 mp programozhaté be.
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9. Abra ,Options, zones, outputs” fll, a riasztéeszkéz mod kivalasztasa esetén.

SMS control [SMS vezérlés]

A kovetkezd mezék riasztoeszkdz modban érhetbek el.

Arm [Elesités] — a vezérléparancs tartalma, amelyik a modul SMS iizenet hasznalataval
torténd élesitésére szolgal.

Disarm [Hatastalanitas] — a vezérl6parancs tartalma, amelyik a modul SMS (zenet
hasznalataval torténé hatastalanitasara szolgal.

Clear alarm [riasztastorlés] — a vezérl6parancs tartalma, amelyik a modul SMS Uzenet
hasznalataval torténé riasztastorlésre szolgal.

Zones [Z6nak]

A ezetékes és a vezetéknélkuli zénak milkodési paraméterei kulon tablazatkban
programozhatoak be.

Wired zones [Vezetékes z6nak]
Name [Név] — z6na egyedi elnevezése (max. 16 karakter).
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Type [Tipus] — a kovetkezd vezetékezési tipusok programozhatdéak be (a kivalasztas
végrehajthatd az egér jobb gombjaval megnythatd legordulé menubdl vagy a megfelel
vezetékezési tipus szamanak bevitelével):

0. disabled [Tiltott] — valassza ezt a zonatipust, amennyiben nem csatlakoztat eszkozt
a zonahoz;

1. NC — valassza ezt a zonatipust, amennyiben alaphelyzetben zart érintkez6kkel
rendelkezd eszkdzt csatlakoztat a zonahoz;

2. NO - valassza ezt a zdnatipust, amennyiben alaphelyzetben nyitott érintkezékkel
rendelkezd eszkozt csatlakoztat a zénahoz;

3. —a mukodési modtol fuggben:
— Kommunikaciés eszkoz: 3. analog [Analég] — valassza ezt a zonatipust,
amennyiben analdg jeleket ellendriz;

— Riasztéeszkdz: 3. EOL 2k2 — valassza ezt a zénatipust, amennyiben 2.2 kQ EOL
ellenallast hasznal.

A

} >\
rGATET HT H T

10. Abra Analég bemenet miikddési modja. 0 — nincs sértés. 1 — sértés.
L-T — L feszlltségszint minusz tlrés. L — also feszlltségszint. L+T —L feszultségszint plusz
tirés. H-T —H feszlltségszint minusz tirés. H — fels6 feszultségszint. H+T —H feszultségszint
plusz tlirés.

Sensitivity [Erzékenység] — az id6 amelyik alatt:
— Az NC tipusu zonanak levalasztott allapotban kell lennie a foldtdl, oly médén, hogy a
modul azt zénasértésként regisztralhassa,

— Az NO tipusu zénanak rovidrezart allapotban kell lennie a féldhéz, oly médoén, hogy a
modul azt zénasértésként regisztralhassa,

— Az EOL tipusu zonanak a rovdrezart allapotban kell lennie a foldfelé, vagy
levalasztott allapotban kell lennie attdl, oly médon, hogy a modul azt zénasértésként
reisztralhassa,

— az analdg bemenet feszultségének az als6 (L) kuszobszint (minusz tirés) ala kell
eshie, vagy a magas (H) kuszobszint (plusz tlrés) folé kell emelkednie oly modon,
hogy a modul a beadllitott érték meghaladasat regisztralhassa (lasd Hiba! A
hivatkozasi forras nem talalhaté.. abra)).

Ertéke 0 és 5100ms kozotti tartomanyban programozhaté 20ms-os |épésekben.
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Restore[Visszaallas] — az id6 amelyik alatt:

— Az NC tipusu digitalis bemenetnek ismételten rovidre zarva kell lennie a féldhdz, oly
maodon, hogy a modul a bement visszaallasat regisztralhassa,

— Az NO tipusu digitalis bemenetnek ismételten levalasztva kell lennie a foldrél, oly
maodon, hogy a modul a bemenet visszaallasat regisztralhassa,

— Az EOL tipusu zéna esetén az ellenallas ismét megkelenik a zénaban, oly modon,
hogy a modul azt a zénavisszaallasként reisztralhassa,

— az analdég bemenet feszultségének az als6 (L) kiszobszint (plusz tlrés) folé kell
emelkednie, vagy a magas (H) klszobszint (minusz tlirés) ala kell esnie oly modon,
hogy a modul a bement visszaallasat regisztralhassa (lasd. 12. abra).

A meghatéarozott idd lehetévé teszi az elkiildétt atvitelek szamanak csdkkentését. Ertéke 0
€s 255 mp kodzotti tartomanyban programozhato.

Blocking [Blokkolas] — az opcié kommunikacio eszkdz mddban érhetb el. Amennyiben a
bemenet engedélyezve van, a bemenet mint egy blokkold6 bemenet muikodik, pl. a
megsértése a modul mas bemenetének blokkolasat fogja eredményezni. Csak a
vezetékes és vezetéknélkuli zonak egyike hajthatja végre a blokkolé bemenet
funkciojat.

Blocked [Blokkolt] — az opcié kommunikacié eszk6z médban érhet6é el. Amennyiben a
bemenet engedélyezve van, a bemenet blokkolasra keril a blokkolas bemenet
megsértése vagy a megfeleld vezérlbparancs SMS-ban tortént vétele utan (,Bypass”
(athidalas) mezo6).

Zone type [Zonatipus] — a paraméter riasztoeszk6z modban érheté el. A kovetkez6
zonatipusok egyikét lehet kivalasztani (a kivalasztas végrehajthaté az egér jobb
gombjaval megnythaté legordulé menubdl vagy a megfelel6 zdénatipus szamanak
bevitelével):

0. INSTANT [AZONNALI] — azonnali riasztaszona.
1. 24H - folyamatosan éles riasztdézona.

2. ARM/DiSARM (swiTcH) [Elesités/Hatastalanitas (Kapcsol6)] — a zéna sértése inditja
€s a sértés vege megszunteti az élesitett modot.

3. ARM/DisARM (BUTTON) [Elesités/Hatastalanitas (Nyomégomb)] — a zéna sértése az
aktualis allapottdl fuggben inditja vagy megszunteti az élesitett mdodoét.

4. DELAY [KESLELTETETT] — késleltetettriasztaszona. Elesitett allapotban a megsértése
elinditia a belépési késleltetés visszaszamlalasat. Amennyiben nem torténik
hatastalanitas a belépési késleltetés letelte utan a zéna riasztast fog inditani.

5. OuTtpuT ON 1 [KIMENET 1 BE] — a zdéna megsértése aktivalja az 1-es kimenetet,
amennyiben kimenet tipusa VEZERELT.

6. OutPuT ON 2 [KIMENET 2 BE]- a zdéna megsértése aktivalja az 2-es kimenetet,
amennyiben kimenet tipusa VEZERELT.

7. OuT 1 oN (TIME) [KIMENET 1 BE (IDO)] — a zOna megsértése az el6re meghatarozott
id6re aktivalja az 1-es kimenetet, amennyiben kimenet tipusa VEZERELT.

8. OuT 2 oN (TIME) [KIMENET 2 BE (ID8)] — a z6na megsértése az elére meghatarozott
id6re aktivalja az 2-es kimenetet, amennyiben kimenet tipusa VEZERELT.

9. OutpPuT OFF 1 [KIMENET 1 KI] — a z6na megsértése kikapcsolja az 1-es kimenetet,
amennyiben kimenet tipusa VEZERELT.

10. OuTPUT OFF 2 [KIMENET 2 KI] — a zéna megsértése kikapcsolja az 2-es kimenetet,
amennyiben kimenet tipusa VEZERELT.

L threshold [kiuszdbszint] — analég bemenet alsé feszultségszintje. Ha a feszultség a
meghatarozott érték ala esik (minusz tirés), a modul a bemenet megsértését fogja
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regisztralni. A 0 érték bevitele azt jelenti, hogy a feszlltség kiiszobszint nem kertl
ellenérzésre.

H threshold [kiiszobszint] — analég bemenet felsé feszultségszintje. Ha a feszultségszint
a meghatarozott érték folé emelkedik (plusz tlrés), a modul a bemenet megsértését
fogja regisztralni. A 0 érték bevitele azt jelent, hogy feszultség kuszobszint nem kerul
ellen6rzésre. A maximalisan beprogramozhato érték 16,56V lehet.

Tolerance [tlirés] — a feszultségérték kivonasra kerlil a meghatarozott L also
kUiszObszintbdl, amikor a feszultség az ala esik vagy hozzaadasra kerul a H felsé
klszObszinthez, amikor a feszlltség annak beallitott értéke folé emelkedik, igy a modul
a beprogramozott érték meghaladasat regisztralhatja / a feszlltségeérték
hozzaadasra kerul az L alsé kuszobszinthez, amikor a feszlltség annak beallitott értéke
folé emelkedik, vagy kivonasra kerul a H fels6é kiszobszint meghatarozott értékébdl,
amikor a feszultség annak bedllitott értéke ala esik, igy a modul a bemenet normal
allapotba torténé visszaallasat regisztralhatja. A mez6 analdg bemenetek esetében
érhet6 el.

Output [kimenet] 1 / 2 — a mez6 kommunikacios eszkéz mddban érhetd el. Lehetbvé
teszi annak meghatarozasat, hogy a zona vezéreljen-e és hogyan a kimenetet.
Kattintson kétszer a mez6re a kdvetkez6ek egymas utani megjelenitéséhez:

— ures mezd — a bemenet nem vezérel kimentet,

— ON [BE] — a bemenet megsértése vagy a bement szamara meghatarozott L alsé
vagy H fels6 kiiszobszint meghaladasa aktivalni fogja a kimentet,

— ON for time [BE id6re] — a bemenet megsériése vagy a bement szamara
meghatarozott L alsé vagy H felsé kiiszobszint meghaladasa aktivalni fogja kimentet
a meghatarozott idére,

— OFF [KI] — a bemenet megsértése vagy a bement szamara meghatarozott L alsé
vagy H fels6 kiiszébszint meghaladasa ki fogja kapcsolni a kimentet.

Vezetéknélkuli zénak
Name [Név] — vezetéknélklli zona egyedi neve (max. 16 karakter).
Type [Tipus] — vezetéknélkuli eszk6z tipusanak informacidja:
0: nincs;
1: MMD-300 (magneses nyitasérzékeld);
2: MPD-300 (PIR);
3: MSD-300 (flist- és héérzékeld).
Serial number [Sorozatszam] — érzékeld sorozatszamanak megjelenitése.

Megjegyzés: Az érzékelb rendszerhez térténé hozzaadasa és a sorozatszam megfeeled
mezdbben térténé megjelenitése utan ajanlott az érzékelé sorozatszamanak
leellenérzése.

Blocking [Blokkolas] — az opci6 kommunikacios eszk6z modban érheté el. Amennyiben
a bemenet engedélyezve van, a bemenet mint egy blokkol6 bemenet
mUkddik, pl. a megsértése a modul mas bemenetének blokkolasat fogja
eredményezni. Csak a vezetékes és vezetéknélkiili zonak egyike hajthatja
végre a blokkolo bemenet funkciojat.

Blocked [Blokkolt] — az opci6 kommunikacios eszk6z modban érheté el. Amennyiben a
bemenet engedélyezve van, a bemenet blokkolasra keriil a blokkolas
bemenet megsértése vagy a megfelelé vezérlbparancs SMS-ban tértént
vétele utan (,Bypass” (athidalas) mezd).

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




SATEL MICRA 24

Zone type [Zonatipus] — a paraméter riasztéeszkéz modban érheté el. A "Hiba! A
hivatkozasi forras nem talalhaté.” (Vezetékes zonak) fejezetben
ismertetett zonatipusok egyike valaszthato ki. A kivalasztas veégrehajthato
az eger jobb gombjaval megnythaté legérdiilé meniibél vagy a megfelelé
zOnatipus szamanak bevitelével):

Output [kimenet] 1 / 2 — a mezd kommunikacidés eszk6z modban érhetd el. Lehetbvé
teszi annak meghatarozasat, hogy a zéna vezéreljen-e és hogyan a kimenetet.
Kattintson kétszer a mezdre a kovetkez6ek egymas utani megjelenitéséhez:

— Ures mez6 — a bemenet nem vezérel kimentet,

— ON [BE] — a zéna megsértése aktivalja a kimentet,

— ON for time [BE id6re] — a zona megsértése meghatarozott idore aktivalja a kimentet,
— OFF [KI] — a zona megsértése kikapcsolja a kimentet.

Presence check [Jelenlét ellen6rzés] — jeldlje ki ezt a mezbt (a mezd kivalasztasat a
benne megjelend ,x” mutatja) az érzékeld jelenlétének modul altali ellenérzéséhez. A
modul elemezni fogja az érzékelb atal idOkdzonkeént elkuldott jelzéseket. A mezbben az
utolso atvitel soran vett csomagok szama kerll megjelenitésre zardjelben (max. 18). A
fébmenuben az adott vezetéknélklli zéna mezéje alatt megjelend oszlop a
kommunikacié minéségét jelzi. Minnél rovidebb az oszlop, annal kisebb a zardjlben
megjelend szam, vagyis rosszabb a kapcsolat minésége. Ha ez az opcio (mezd) ki van
valasztva és a modul egy 6ran keresztll nem vesz az érzékel6rél érkezd atvitelt, akkor
a hibat a modul jelezni fogja — a GPRS-SOFT programban a megfelel6 Genet fog
megjelenni (alapértelemezettként a funkcio le van tiltva).

New detector [Uj érzékeld] — a gomb lehetévé teszi Uj vezetéknélkilli érzékeld
hozzaadasat (lasd: Uj vezetéknélkilli eszkdz hozzéadasa). Amennyiben az adott
pozicioba mar hozzaadasra kerult érzékel6, akkor egy ablak nyilik meg, amelyikben
megerosithetd, hogy az érzékel6 lecserélésre keruljon-e az ujjal. Amennyiben ezt
szeretné tenni kattintson az ,OK” gombra az uj érzékel6 hozzaadas ablak
megjelenitéséhez. Az érzékel6 tipusa és sorozatszama lecserélésre kerul az ujra, de a
régi érzékel6ho6z kijeldlt zéna név és tipus megtartasra kerdl.

Remove detector [Erzékeld eltavolitasa] — a gomb lehetévé teszi a vezetéknélkiili
érzékel6 rendszerbdl torténd eltavolitasat (lasd: Vezetéknélkili eszkdz eltavolitasa).

Test Mode ON / OFF [Tesztméd BE / KI] — a gomb lehetévé teszi a modul tesztmoddjanak
elinditasat / megallitasat. A tesztmodd biztositja, hogy avezetéknélkuli érzékeldk helyes
mukodését ellendrizni lehessen. Az érzékel6 megseértése a modul relékimenetének 300
ms-ra torténd aktivalasat eredményezi (ez a ,no” tipusu kimenet kivételével mindegyikre
érvényes). Ha a kimenetre van jelz6eszkdéz csatlakoztatva, akkor az egyes
zOnasértések azon jelzésre kerllnek. A tesztmdd elinditasakor a kommunikacio
minéségét a fémenlben jelzd oszlop szine pirosra valtozik és a ,Presence check”
mezd8ben 0 kerll kijelzésre. Csak a vezetéknélkuli érzékel6rodl vett atvitel utan kerul a
kommunikacié minbésége uj6l megjelenitésre. A teszt mdéd az elinditasa utan 30
percccel automatikusan vagy a modul élesitésekor lezarasra kerul.

Megjegyzés: A tesztmod elinditasanak nincs mas hatasa a MICRA modul miikbdésére.

SMS control (zones) (vezérlés (z6nak))

Bypass [athidalas] — a vezérléparancs, melyet a modul szamra kuldétt SMS lzenetnek
tartalmaznia kell a zonak athidalasahoz (blokkolasahoz). A modul mikodési maédjatol
fuggéen:

communications device (kommunikacios eszk6z) — az Osszes aktiv ,Blocked”
(Blokkolt) opcioval rendelkezé zéna athidalasra kerdl.
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alarm device (riasztéeszkoz) — a vett SMS Uzenetben meghatarozott zdnak
athidalasra kerulnek. A SMS Uzenetnek a kovetkez6 formatumunak kell lennie:
xxxx=n= (ahol ,xxxx” a modul zénathidalas funkciojat elindité a ,Bypass” (Athidalas)
mez6ben meghatarozott vezérl6parancs; ,n” az athidaland6 zéna szama — ketté vagy
tobb athidalas esetében azok szamait vesszével kell elvalasztani (pl. a kdvetkez6
formaban: bypass=1,2,3=). A zonaathidalas az athidalastorlés vezérl6parancs SMS
uzenetben torténd vételéig aktiv marad.

Unbypass [Athidalastorlés] — a vezérléparancs, melyet a modul szamra kiildétt SMS
uzenetnek tartalmaznia kell a zonak athidalasanak torléséhez (blokkolas feloldasahoz).
A modul mikddési maédijatol fuggben:
communications device (kommunikaciéos eszkdz) — az Osszes blokkolt zéna
athidalasa torlésre kerul.

alarm device (riasztéeszkoz) — a vett SMS Uzenetben meghatarozott zonak athidalasa
torlése kerul. A SMS Uzenetnek a kovetkezd formatumunak kell lennie: yyyy=n=
(ahol ,yyyy” a modul zénathidalas funkcidjat elindité a ,Unbypass” (Athidalastorlés)
mezében meghatarozott vezérléparancs; ,n” azon zénak szama, melynek athidalasat
tordlni kivanjuk — kett6 vagy tobb zona athidalasanak torlése esetében azok szamait
vesszlvel kell elvalasztani (pl. a kdvetkez6 formaban: unbypass=1,2,3=).

Megjegyzés: Az élesitett zénaak nem hidalhatéak at / athidalasuk nem térélheté
(riasztoeszkdéz mod).

Output [Kimenet]1 / Output [Kimenet] 2

Output type [Kimenet tipus] — a paraméter riasztoeszk6z modban érhetd el. A kévetkezd
tipusok egyikét valaszhatja:

Not used (Nemhasznalt) — a kimenet hasznalaton kivul.

Burglary alarm (Betorésriasztas) — a 0. AZONNALI, 1.24H és 4. KELELTETETT tipusu
zonak riasztasait jelzi. A kimenetet tavvezerl6rdl inditott panikriasztas is aktivalhatja
(nyomégombhoz kijeldlt ,10: panikriasztas” funkcio). A- riasztasjelzés a kimenet
kikapcsolasi idejéig tart.

Burglary alarm latched (Betorésriasztas — reteszelt) — a 0. AZONNALI, 1. 24H
és 4. KELELTETETT tipusu z6ndk riasztasait jelzi. A kimenetet tavvezérlérdl inditott
panikriasztas is aktivalhatja (nyomoégombhoz kijeldlt ,10: panikriasztas” funkcid). A
riasztasjelzés a riasztas torléseéig tart.

Arm status (Elesitett allapot) — a modul élesitett allapota idején aktiv.

Controlled (Vezérelt) — a kimenet zéna, tavvezérlé vagy SMS Uzenet altal van vezérlelve.

NC — amennyiben ez az opcié engedélyezve van, a kimenet, mint NC (alaphelyzetben zart)
kimeneet mikddik. Ha az opcié le van tiltva a kimenet, mint NO (alaphelyzetben nyitott)
kimenet mikodik.

Output cut-off time (Kimenet kikapcsolasi id6) — a kimenet aktiv allapotanak idétartama.
A paraméter érvényes, amikor a kimenet egy meghatarozott id6priodusra aktiv.
Amennyiben a kimenet kikapcsolasi ideje nincs beprogramozva a kimenet meghatarozott
id6periddusra torténd aktivalasa nem lehetséges.

Arm/Disarm chirp [Elesités/Hatastalanitas csipogas] — a paraméter riasztéeszkdz
modban érhetd el BETORESRIASZTAS és BETORESRIASZTAS — RETESZELT tipusu kimenetek
esetében. A kimenet a kdvetkez6 allapotokat jelzi kb. 0,3 mp hosszusagu puézusokkal:

— élesités — 1 pulzus;

— hatastalanitas — 2 pulzus;

— hatastalanitas, ha volt riasztas élesitett médban — 4 pulzus.
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SMS control (vezérlés)
A kimenetek vezérlése lehetséges SMS Uzenetkben kuildott vezérlbparancsokkal

kommunikaciéseszkoz modban és riasztéeszkdz modban VEZERELT tipusu kimenetek

esetében.

Turn on (Bekapcsolas) — a relékimenet bekapcsolasara szolgald vezérléparancs

tartalma.

Turn off (Kikapcsolas) — a relékimenet kikapcsolasara szolgalo vezérlparancs tartalma.
Turn on for period (Bekapcsolas idétartamra) — a relékimenet id6ézitett bekapcsolasara

szolgalé vezérléparancs tartalma

meghatarozasa).

(szUkséges a kimenet

kikapcsolasi

idejének

4.3.3 ,,GSM TELEPHONE, MONITORING STATIONS" (GSM TELEFON ES FELUGYELET) FUL

MICR identifier:

Isatel

[+ Remate pragramming

[ Irit. oy from list of kel Aumb. for messaging

Initiating SM3:  [initiate

—Monitoring station 1
" Dizabled " SMS
f« GPRS, SMS if GPRS failure

" GFRS

GSM telephone, Monitaring stations | Test transmizsion I Optiohg, zones, nutput&l CLIP/SMS messaging I Reparting I Keyfob&l Ewent log I

—Monitoring station 2
" Dizabled {~ SMS
f* GPRS, SMS if GPRS failure

" GFRS

Tel. rumber [SMS): | +48500500500

Address [GPRS); |aa_121.121.121

Tel. number [SHS]: |+435E|55|:|55E|5
Address [GPRS]):

Iwww. station. com

—G5M telephone

FIN: [0780°
SMS center number: |+4SED2951111
GFRS
GPRS 4PN |a33.3aa
User: IQP'S
Password: IQP'S

DNS sarver: |213.158.19u. 1

U550 codes fanwarding message:
Icheck

Autorestart every: |24 h

—Tel. numb. for meszaging and test trans.

Telephone number

T1 |+48506506508
T2 |+48503503503
T2 |+48508508508
T4

Part [simple rmode]): |5U57 3- Part [simple mode]: I?SSU 3‘
Statan kE}' I xxxxxxxxxxxx Ml SlatII:II"I ke}l I xxxxxxxxxxxx El
GPRS ke |54555 GFRS ke |37554

¥ Advanced Encrvption [~ Advanced Encrvption

Part [extended mode]: |2ESBB 3, Fart [extended mode]: IESSSE 3,
Slaprefc |01 Objectidentiier  |1212 || sta prefis [0 Objectidentiier  [21AC
—SMS5 format

Station 1{E vent=8 4. € 3= ® dentiier _1 | Event qualifier

« | Fartition
Station 2:|E vaht=8 4 & S = - |E“"'3"t code 5 | Z.madulefuser

—Control

[~ Caonfirmn controlling with status SMS

[v SMS control only fram list of tel. numbers far messaging

11. Abra "GSM telephone, Monitoring stations" ful.

Programozas

MICRA identifier [MICRA azonosité] — 1 és 8 karakter hosszusag kozotti alfanumerikus
karaktersorozat a modul azonositasara. A program és az atalakitdo kozotti kommunikacio
csak abban az esetben lehetséges, amikor a bevitt azonositd megfelel az atalakitdban
tarolttal. Gyari alapbeallitasként nincs azonosito az atalakitéba elére beprogramozva. Egy
ilyen modullal Iétrehozhaté a kommunikacié barmilyen azonosité programba térténé
bevitele nélkll, de amint a kapcsolat Iétrejott a program azonnal el6 fog allitani egy
véletlenszer(i azonositét. Ez elmenthet§ az atalakitoba vagy bevihetdé egy masik, és

elmenthetd az.

Remote programming [Tavoli programozas] — az opcié engedélyezése lehetévé teszi,
hogy a modul tavoli programozasa GPRS technoldgiaval elérhetd legyen.
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27 MICRA SATEL

Initiating number only from list of telephone numbers for messaging [Inditasi szam
csak az uzenésre kijeldlt szamok listajabol] - ha ez az opcio aktiv, akkor a tavoli
programozasat elindit6 SMS Uzenetet olyan telefonszamrdl kell elkildeni, amelyik az
atalakitd memoriajaban az uzenetkuldésre kijelolt telefonszamok kozo6tt van eltarolva.

Initiating SMS [Inditasi SMS] — kod melyet az atalakito GSM telefonszamara kuldott SMS
uzenetnek tartalmaznia kell, gy hogy az atalakit6 megprobalhassa a csatlakozast azzal a
szamitogéppel, amelyiknek az IP cime és kommunikaciés portja az SMS-ben meg lett
adva.

GSM telephone [GSM telefon]

PIN — SIM kartya PIN kddja (amennyiben a kartya megkivanja a PIN kod bevitelét).
Megjegyzés: Helytelen PIN kod bevitele a SIM kartya lezarasat okozhatja.

SMS center number [SMS kézpont szamal- a ROvid Uzenetszolgataté Kozpont
telefonszama, amelyik az SMS Uzeneteket tovabbitja. Ha a szamot a szolgaltaté mar az
eszkdzbe behelyezett SIN kartyara elére beprogramozta, akkor nam szukséges az SMS
kézpont szamanak mezdébe torténd bevitele. llyenkor az automatikusan attoltésre kerul.
Amennyiben az atalakité SMS Uzeneteket fog kuldeni a szam bevitele szikséges. Vegye
figyelembe, hogy az atalakitdban tarolt szamok meg kell hogy feleljen azon hal6zaténak,
amelyet a GSM telefon hasznal (az atalakitoba behelyezett SIM kartyatol fuggben).

GPRS APN - az Internet GPRS kapcsolat Hozzaférési Pontjanak Neve.
User [Felhasznald] — az Internet GPRS kapcsolat felhasznaldneve.
Password [Jelsz6]- az Internet GPRS kapcsolat jelszava.

Megjegyzes : APN-t, felhasznalonevet és jelszavat meg kell hatarozni, hogy a GPRS
adatatvitel (eseménykodok, programozas) elérheté legyen.

DNS server [szerver] — DNS szerver IP cime, amelyiket az atalakité hasznal. A DNS
szerver cime szukseges, amikor az adatok GPRS technoldgiaval kerllnek elkuldésre és
az atalakito altal elérendd eszkoz (fellgyeleti allomas, GPRS-SoFT programot futtatod
szamitégép) cime, mint név kerult megadasra. Amennyiben a cimek IP cim formajaban
vannak megadva (4 decimalis szamjegy pontokkal elvalasztva) a DNS szerver cimének
megadasa nem szikséges).

Module status [Modul allapot

USSD codes forwarding message [USSD koédtovabbitasi uzenet] — a vezérl6parancs
tartalma, amely meg kell, hogy el6zze a modulnak az SMS Uzenetben elkildétt USSD
kodot. Az USSD kod lehetévé teszi a modulba helyezett SIM kartya egyenleg allapotanak
ellen6rzését. Az SMS Uzenetnek xxxx=yyyy= formatumunak kell lennie, ahol: xxxx” a
vezérlbparancs és ,yyyy’ a telefonban hasznalt, a GSM halézat UzemeltetSje altal
szolgaltatott USSD kéd (a modulba helyezett SIM kartyatdl figg). Egy ilyen SMS Uzenet
vétel utdan a modul végre fogja hajtani az Uzenetben foglalt USSD kodot. A szolgaltatotol
kapott Uzenet SMS formatumban elklildésre kerll arra a telefonszamra, amelyikrél a
vezérléparancs érkezett.

Megjegyzés: Az USSD szolgaltatas elérheté fejlett funkcidinak hasznalata (amikor az
elkiildott kodra érkezett valasz mendtit tartalmaz) nem ajanlott.

Autorestart every [Automatikus ujraindulas] — amennyiben a modul Ujrainditds be van
allitva az periodikusan megismétlésre kerul. Meg kell hatarozni, hogy az hany oérankeént
torténjen meg. A modul elsé ujrainditasa a beallitds modulba irasa utan a beprogramozott
id6 elteltével fog bekdvetkezni. Ha a bevitt érték 0 a funkcid letiltasra kerul.

Limit number of notifications to [Ertesitések szamanak korlatozasa] — a mez6 lehetévé
teszi az atvitelek maximalis szamanak meghatarozasat (GPRS, SMS Uzenetek, CLIP
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szolgaltatas), amelyet a modul 24 éras peridodus alatt elklldhet. A tesztatviteleket és a
modul allapotat tartalmazé SMS Uzeneteket nem tartalmazza a korlatozas, igy azokra nem
vonatkozik az atvitel korlatozasa. 0 és 255 kozotti barmilyen érték beviheté. A O bevitele
azt jelenti, hogy az atvitelek szama nem kerul korlatozasra (alapérték 0).

Monitoring station 1 / Monitoring station 2

[Feliigyeleti Allomas 1 / Feliigyeleti Allomas 2]

Megjegyzések:

e A GPRS technolégia hasznalataval az esemenykodok STAM-2 felligyeleti alloméasnak
vagy SMET-256 atalakitonak kuildhetéek el.

o A feliigyeleti allomas el6fizetével valo kapcsolatat a GPRS technologia hasznalataval,
eseménykodok kildese utian mikddé tesztelese a leheté legritkabb kell, hogy legyen
(amennyiben a felligyeleti allomas “Test period” mezdjébe bevitt eérték kisebb, mint 1 perc,
az atalakité az idét 1 percre fogja kerekiteni). Ajanlott a maximalis érték beallitasa, pl. 255
mp.

Disabled [Tiltva] — amennyiben ez az opcié ki van valasztva az eseménykddok nem
kerulnek elkuldésre a felugyeleti allomasnak.

SMS - amennyiben ez az opcio ki van valasztva az események kodjai a SMS formatumban
kerllnek elkuldésre a felligyeleti allomasnak.

GPRS - amennyiben ez az opci6 ki van valasztva az események kddjai a GPRS technoldgia
hasznalataval kerllnek elkuldésre a felugyeleti allomasnak.

GPRS, SMS if GPRS failure [SMS, GPRS hiba esetén] — ha ez az opcio6 ki van valasztva
az esemeények kodjai a GPRS technoldgia hasznalataval kerulnek elkuldésre a felugyeleti
allomasnak, de az események elkuldésének sikertelen kisérlete utan (vételi elismerés
hianya a felugyeleti allomasrol) az eseménykod SMS formatumban kerll elkildésre.

Tel. number (SMS) [Tel. szam (SMS)] — a fellgyeleti allomas SMS Uzenetek vételére
szolgald telefonszama. A telefonszamot meg kell, hogy elézze az orszagkod.

Address (GPRS) [Cim (GPRS)]- feligyeleti allomas cime. Bevihet6 IP cim formatumban (4
decimalis szam pontokkal elvalasztva) vagy mint név.

Port (simple mode) [port (egyszerii méd)] — TCP port szdma, amelyen keresztul a
felugyeleti allomassal tortén6 kommunikacio zajlik. A port szamanak ugyan annak kell
lennie, mint ami a feliigyeleti allomas az elé6fizeté egyszerii médban torténd
kezeléséhez be van programozva.

Station key [Allomas kulcs] — vigyen be ebbe a mezébe 1 - 12 karakter hosszusag kdzé
esd alfanumerikus sorozatot (szamok, betlik és specialis jelek), amelyek meghatarozzak a
fellgyeleti allomasnak kuldendd adatok kédolasanak kulcsat. Ez meg kell hogy egyezzen
a felugyeleti allomasban az elé6fizeté egyszerii médban torténd kezeléséhez
beprogramozottal.

GPRS key [GPRS kulcs] — 1 és 5 karakter hossz k6zé esé alfanumerikus karakterek, amely
a modult azonositja. Meg kell, hogy egyezzen a fellgyeleti allomas ("ETHM/GPRS key")
mezdjében meghatarozottal.

Advanced encryption [Fejlett titkositas] — az opci6é engedélyezése megndveli a felugyeleti
allomasnak atvitt adatok biztonsagi szintjét. Az opcié alkalmazasa megkivanja, hogy
SMET-256 atalakité 1.06 vagy ujabb, vagy a STAM-PE és STAM-1 RE kartyak 3.03.vagy
Ujabb firmwre verziéval rendelkezzenek.

Port (extended mode) [port (kiterjesztett mod)] — TCP port szama, amelyen keresztul a
feligyeleti allomassal torténé kommunikacio ellenérzése zajlik. A port szamanak ugyan
annak kell lennie, mint ami a felligyeleti allomas az el6fizet6 kiterjesztett médban
torténé kezeléséhez be van programozva.
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Object identifier [Objektum azonosité]- vigyen be 4 karaktert a mezdbe (szamok
vagy betik A — F -ig). Ez fog azonositoként szolgalni a modul altal kuldott
tesztjelentések ideje alatt. Ne vigye be a 0000 értéket (az atalakitdé nem fog
tesztatvitelt kuldeni a feligyeleti allomasnak). Nem ajanlott a 0 szamjegy hasznalata
az azonositdban.

SMS format [SMS formatum]

A SMS jelentés formatumat a feligyeleti allomas kdévetelményeinek megfeleléen kell
meghatarozni. Az atalakitoba beprogramozott SMS Uzenet formatuma a STAM-2 felugyeleti
allomas gyari alapbeallitasainak felel meg (1.2.0 vagy késdébbi verzid). Amennyiben az
események két karakteres formatumban kerlinek elkiildésre csak a €1 particié szimbdlumot
vigye be.

Control [Vezérlés

A modul SMS Uzenetek segitségével vezérelhetd. A vezérlbparancsok a kovetkezd flleken
hatarozhatéak meg. A modulnak kuldott SMS Uzenet csak egy vezérlbparancsot
tartalmazhat. A vezérléparancs maximum 24 karakterbél allhat.

SMS control only from list of telephone numbers for messaging [SMS vezérlés csak az
uzenésre Kkijelolt telefonszamokrél] — amennyiben ez az opcié engedélyezve van a
vezeérl6funkcio  (élesités/hatastalanitas, riasztastorlés, zonaathidalas/athidalastorlés,
relékimenet akitavalasa/deaktivalasa) csak olyan SMS (zenetek elkuldése utan kerul
végrehajtasra, amelyek a ,"Telephone numbers for messaging and test transmissions"
telefonszamai kozott megtalalhatoak.

Confirm controlling with status SMS [Vezérlés megerédsitése allapot SMS-el] — ha ez az
opcio engedélyezve van a vezeérl6funkcio elinditasa egy a modul altal, a modul allapotat
tartalmazé SMS Ulzenet elkuldését fogja eredményezni annak a telefonszamnak,
amelyikrél az Uzenet elkildésre kerult (lasd: "Send SMS with module status to CLIP"
opcio).

Telephone numbers for messaging and test transmissions

Telefonszamok lizenéshez és tesztatvitelhez

Telephone number [Telefonszam] — 4 telefonszamnak a modulba térténé beprogramozasa
lehetséges, amelyekre SMS (zenet vagy tesztatvitel kildheté és amelyekrél a CLIP
szolaltatas hasznalataval szintén lehetséges a kimenetek vezérlése és az élesités mod
megvaltoztatasa. A telefonszamot meg kell, hogy elé6zze az orszaghivé szam.

SMS retransmission [SMS atiranyitas] — jeldlje ki ezt a mezét (a mez6 kivalasztasat a
benne megjelend ,x* mutatja), hogy a modul altal vett nem a listdban szerepld
telefonszamrdl (pl. a modul altal hasznalt GSM halézat szolgaltatéjatol érkezé Gzenet)
érkezett SMS Uzenet az adott telefonszamra tovabbkuldésre keruljon.

CLIP-NO1 / NO2 — ebben a mezében meghatarozhatja a kivalasztott telefonszamrol (T1 —
T4) CLIP szolgaltatassal érkezett jelzés vezérelje-e és ha igen milyen moédon a kimentet.
A kovetkez6 lehetbségek kozul lehet valasztani:

— 0: NO — CLIP szolgaltatas nem vezeérli a kimentet,

1: ON (BE) — CLIP szolgaltatas aktivalja a kimenetet,

2: OFF (KIl) — CLIP szolgaltatas kikapcsolja a kimentet,

3: For a limited time (BE meghatarozott idére) — CLIP szolgaltatds meghatarozott idére

aktivalja a kimenetet (a kimenet miikddési ideje a "Options, zones, outputs" ful "Output

cut-off time" mez6ben van megadva).

CLIP-arm [CLIP - élesités] — ebben a mezében meghatarozhatja a kivalasztott
telefonszamrdl (T1 — T4) CLIP szolgaltatassal érkezett jelzés vezérelje-e és ha igen milyen
maodoén a modul élesitési allapotat. A kdvetkez6 lehetéségek kozul lehet:

— 0: NO — CLIP szolgaltatas nem vezérli a modul élesitési médjat,
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— 1: Arm (Elesit) — CLIP szolgaltatas élesit,
— 2: Disarm (Hatastalanit)— CLIP szolgaltatas hatastalanit,

— 3: Arm / Disarm (Elesit / Hatastalanit) — az aktudlis élesitési allpottdl fliggéen a CLIP
szolgaltatas élesiti / hatastalanitja a rendszert.

Confirmation [Megerdsités] — jeldlje ki ezt a mezbt, hogy a CLIP szolgaltatas hasznalataval
végrehajtott élesitésrél / hatastalanitasrol SMS Uzenettel vagy CLIP szolgaltatassal
ertesitést kapjon. Az értesités formajanak kivalasztasa és az SMS Uzemet tartalmanak

meghatarozasa a "MKP-300 keypad" fuloén hajthatdé végre ("Messaging / reporting"
tablazat).

Megjegyzés: A CLIP szolgéltatas és az SMS lizenés "MKP-300 keypad" filén térténé

beprogramozasa fiiggetlen attol, hogy a MICRA rendszerben van-e MKP-300
kezelb regisztralva.

CLIP-status [CLIP allapot] — jeldlje be ezt a mezbt, hogy az adott telefonszamrdl (lasd:
"Test transmission" ful "Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhaté." opcio) érkez6 CLIP
jelzésre valaszként a modul allapotinformaciojat tartalmazé SMS Uzenet keriljon

elkildésre. Ez a mez6 a "Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhaté." opcid letiltott
allapotaban érhet6 el.

4.3.4 , TEST TRANSMISSIONS” (TESZTATVITELEK) FUL

GSM telephone, Monitoring stations  Test branzmission | Optionz, zones, Dutputsl CLIP/SkS messagingl Hepmtingl Ke_l,lfal:lsl Ewvent log
—Test transmizzion

CLIF zetting
Test transmizsion every: Tel MalsHs ||:|_|p I
’7 I'I vl days, IU 3’ hiours IEI 3, mirLtes 1 w0
Tel. Nof&ckn |Retiies Mo.[-»5M5 |
T2 =
S5 test tranzmizzion Itest T3 Y T
T2 et
[v wiite event for reparting T4 A 13 W 3 W
Fomat [CODE [R |Pat. |2 Mo, |EVENT T4
Station 1 CID G071 oo Qoo kM anwal reporting test Jee|
Station 2 (] ] &0 a0 Qa0 b anual reporting test _I
—CLI

P —
[T CLIP startz test transmission v Send 5SS with module status ta CLIP
¥ Beaction b CLIPAListen-in initiation anly when number iz on list of tel. far messaging

—Lizten-in
Ringz to answer: IE [off] ‘ icr. sens. 10 =

12. Abra ,Test transmissions” fill.

Test transmissions [Tesztatvitelek]

A modul tesztatvitele elkuldheté periodikusan meghatarozott iddintervallumokban és
eléallithatd a hivo fél telefonszamanak azonositasa (CLIP szolgaltatas) vagy a GPRS-SoOFT
programbdl kiadott parancs vétele utan. A tesztatvitel elkildhetdé SMS formatumban a
kivalasztott telefonszamokra, kivitelezhet6 a CLIP szolgaltatas hasznalataval vagy elkuldhet6
eseménykod formajaban a feligyeleti allomasnak.

Test transmission every [Tesztatviteli idoszak] — amennyiben az atalakité tesztatvitele
id6szakos jellegll, akkor szikséges beprogramozni hany naponta, 6ranként és percenként

keruljon elkuldésre. Az els6 tesztatvitel a beallitasok atalakitbba mentése utan a beallitott
id6 elteltével torténik meg.
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Megjegyzés : Amennyiben egy extra tesztatvitel (CLIP szolgaltatas hasznalataval vagy a
GPRS-SOFT program utasitasaval) keril elballitasra, az id6szakos tesztatvitel
idejenek szamitasa elolrél keriil szamitasra.

SMS test transmission [SMS tesztatvitel] — ebbe a mezdbe vigye be az SMS uzenet
szOvegét, amelyet az atalakito tesztatvitelként elklld a kivalasztott telefonszamokra.

Megjegyzés: Ha meghatarozta a tesztatvitel elkildési idéperiodust és az “SMS test
transmission” mezd lresen maradt a modul allapotat tartalmazé SMS lesz
elkiildve a megadott telefonszamokra (lasd: "Hiba! A hivatkozasi forras nem
talalhato." opcio).

Write event for reporting [Jelentés esemény bejegyzése] — amennyiben az opcio
engedélyezve van, akkor minden egyes tesztatvitel bejegyzésre keril az
eseménynaploba. Az opcié engedélyezése utan kildhet tesztatvitelt a fellgyeleti
allomasnak. Az eseménykdd kuldésének moddja (SMS, GPRS) a "GSM telephone,
Monitoring stations" fllén az egyes fellgyeleti allomasok szamara meghetarozott
szabalyoktdl fugg. Szukséges a kuldend6 esemény kodjanak meghatarozasa.

Event codes for module test transmission [Modul tesztatviteli eseménykédok]

A tablazat lehetévé teszi a Contact ID kodok meghatarozasat, melyek a modul
tesztatviteleként elklldésre kerulnek a feligyeleti allomasoknak (a kod bejegyzésre
kerulhet az eseménynaploba).

Format [Formatum] — a mez6 mutatja, hogy az eseménykdd CID formatumban kerul
elkuldésre.

CODE [Kéd] — ebbe a mezbbe programozza be az esménykéd 3 szamjegyét. A
kodszerkesztot szintén hasznalhatja. A kddszerkeszt6 ablak megnyitasahoz kattintson a
EI gombra, amelyik az “Event” mez8ben érhet6 el.

R — Vaélassza ki ezt a mez6t, ha az eseménykdd Uj visszaallashoz / élesitéshez van
kijelolve (kattintson a mezd&re kétszer a kijeloléshez vagy a megszintetéshez).

Part. [Particié] — Vigye be a mezbbe a partici6 szamat, amelyiket tartalmazni fog a
felugyeleti allomasnak kuldott eseményuzenet.

Zone n. [Zénaszam] — Vigye be a mez6be a zona szamat, amelyiket tartalmazni fog a
fellgyeleti allomasnak kildoétt eseménylzenet.

Event [Esemény] — Az eseménykdd leirdasat tartalmazza, amelyik a “Code” mezébe
bevitelre kerult. A E gombra kattintva megnyilik a Contact ID kodok szerkeszt6 ablak,
ez az “Event” mezdben szintén elérhet?d.

Megjegyzeés: A tesztatvitel eseményként lesz elkiildve, ha a kévetkezd paraméterek és
opciok vannak beprogramozva a felligyeleti allomas szamara.

— GPRS jelentés (lasd "Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhatd." fejezet)
vagy SMS jelentés (lasd "Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhato.”) aktiv,

—“0000’-tdl eltéré objektumazonosto van beprogramozva,
— Jelentésformatum be van programozva,
—"000" eltér6 eseménykdod van beprogramozva.

Test transmissions to be sent to telephone numbers [Tesztatvitel kiildése
telefonszamokra]

A tablazat lehet6vé teszi a tesztatvitel kuldés formajanak meghatarozasat, amelyikben a
tesztatvitelek a "GSM telephone, Monitoring stations" fulon programozott telefonszamokra
elkildésre kerul. Kattintson kétszer a valasztott mezén a telefonszam kivalasztashoz vagy

a kivalasztas megszuntetéséhez (a mez6 ki van valasztva, ha az “x” jel van kijelezve
benne).
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SMS - valassza ki ezt a mez6t, ha amennyiben az atalakitd tesztlizenetei SMS
uzenetként kerulnek elkuldésre a kivalasztott telefonszamra.

CLIP — valassza ki ezt a mez6t, ha az atalakitdo tesztuzenetei a CLIP szolgaltatas
hasznalataval kerllnek megvaldsitasra a kivalasztott telefonszamra (az atalakitod
tarcsazni fogja a beprogramozott telefonszamot és aztan 30mp-ig hivja azt — az
atalakito telefonszama kijelzésre keril a telefonkészuléken.

Megjegyzés : Ne valaszolja meg az atalakité hivasat, hogy a CLIP tesztatvitel végrehajtasa
ne okozzon semmilyen kéltséget.

CLIP settings [CLIP beallitas]

A tablazat lehetévé teszi, hogy meghatarozza a CLIP tesztatvitelkiildés részleteit a négy, a
"GSM telephone, Monitoring stations" fulon beprogramozott telefonszamra. Kattintson
kétszer a valasztott mezdén a telefonszam kivalasztashoz vagy annak megszintetéséhez (a

mez6 ki van valasztva, ha az “x” jel van kijelezve benne).

Acknowledgement [Elismerés] — valassza ki ezt a mez6t, hogy a modul varja a CLIP
tesztatvitel vételének elismerését. A CLIP tesztatvitel elesméréséhez utasitsa vissza az
atalakitotol érkezoé hivast.

Retries number [Ismétlések szama] — amennyiben a "Acknowledgement" mez6 ki van
valasztva a CLIP szolgaltatas hasznalataval torténd tesztatvitel folytathatdé egy
meghatarozott ideig. Ertéke 1 és 15 kodzdtt programozhaté. A CLIP tesztatvitel
vételének elismerése meg fogja szuntetni a tovabbi ilyen probalkozasokat (pl. ha 5
alkalom van beprogramozva tesztatvitel ismétlésére, de mar az elsé probalkozas
sikeres volt, akkor az atalakité nem fogja a masik 4 atvitelt elkuldeni).

-> SMS — amennyiben az "Acknowledgement" mezé ki van valasztva és a CLIP tesztatvitel

vétele nincs elismerve a modul egy "CLIP failed" SMS Uzenetet kuld a kivalasztott
telefonszamra.

CLIP

CLIP starts test transmission [CLIP tesztatvitel inditas] — ha ez az opcié engedélyezve
van, akkor lehetséges a tesztatvitel CLIP szolgaltatas hasznalataval. Hivja fel az
atalakitdo telefonszamat és a csengetési hang utan flggessze fel azt — a modul
azonositani fogja a hivo fél telefonszamat és egy tesztatvitelt kild a beprogramozott
beallitasoknak megfelelben.

Send SMS with module status to CLIP [SMS kiildés modul allapotrél CLIP hivasra] —
amennyiben ez a funkcié engedélyezve van lehetséges az atalakité allapotanak lekérése
a CLIP szolgéltatas hasznalataval. Hivja fel az atalakito telefonszamat és a csengetési
hang utan flggessze fel azt — a modul azonositani fogja a hivo fél telefonszamat és egy
SMS Uzenetet fog az adott szamra kuldeni, amelyik a kovetkez6 informaciokat
tartalmazza:

— modulnéy;
— atalakito szoftver verzidja (verzioszam és készitésének datuma);
— S0 + S4 — antenna altal vett jelszint aktualis eréssége;
— P —tapfeszlltség aktualis értéke,
- Z1+ Z4 -Z1 + Z4 zénabementek allapotanak informacioi:
i — digitalis / analég bemenet normal allapot,
| — sértett digitalis bemenet,

L — analég bemenet fesziltségszintje az alsé (L) kiiszObszint ala esett, a bemenet
feszultségének informacidja;

H — analég bemenet feszultségszintie meghaladja a fels6é (H) kuszobszintet, a
bemenet feszlltségének informacidja;
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b — blokkolt digitalis / analég bemenet,
A —riasztas,
A - riasztasmemoria.

TMP — TMP zéna allapotinformacidja:

i —zona normal allapot,

| — sértettzona,
b — blokkolt zéna,
A —riasztas,

a — riasztasmemoria.

— Z6 + Z13 —Z6 + Z13 zbénak allpotanak informacidi:

i —normal allapotu zéna,
| — sértett zéna,

b — blokkolt z6na,

A —riasztas,

a — riasztasmemoria,

T — zénaszabotazs.

Riasztéeszk6z modban Gzemeld modul allapoanak informaidja:

ARM — élesitett,
DISARM - hatastalanitott.

AC — AC bemenet allapotanak informacioi:

i—AC jelen,
I = AC hianyzik.

AK — akkumulator allapotanak informacidja:

i —akkumulator tele,
| = alacsony akkumulator.

OUT 1 + OUT2 — OUT 1 + OUT2 relékimenetek allapotinformacidja:

o — kimenet nem aktiv,
O — kimenet aktiv.

— EVb — maximadlis szamu atvitel elérésre kerult (lasd: "GSM telephone, Monitoring
stations" ful "Limit number of notifications to" paraméter).

Reaction to CLIP / only when number is on list of telephones for messaging [Reakcié

CLIP-re / Belehallgatas inditasa csak akkor, ha az lizenésre tarolt telefonszamok
kozott van] — amennyiben ez az opcié engedélyezve van, az atalakité csak abban az
esetben kuld tesztatvitelt vagy SMS allapot Uzenetet, illetve inditja el a belehallgatast, ha a
telefonszam tulajdonosat azonositotta a CLIP szolgaltatas, és az egyike a GSM modulba a
“GSM telephone, Monitoring stations” fulon a “Telephone numbers for messaging and test
transmissions” programozott telefonszamoknak.

Megjegyzés: Amennyiben a “Reaction to CLIP / Listen-in initiation only when number is on
list of telephones for messaging” opcié nincs engedélyezve a tesztatvitel és

az SMS éallapot tizenet informacio:

— a listaban szereplé telefonszamokra azonnal el kiildi a modul,
— a listaban nem szereplé szamokra a modul altal legfeljebb 10 percenként kertilhet

elkiildésre.
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Listen-in [Belehallgatas]
Rings to answer [Csengetések szama] — ebbe a mezbbe vigye be a csengetések szamat,

maely utan a modul fogadja a hivast és bekapcsolja a mikrofont. 0 és 9 kozotti értéket
programozhat be. Amennyiben 0 van beprogramozva a belehallgatas funcio le van tiltva.

Micr. Sens. [Mikrofon érzékenység] — a mikrofon érzékenysége a 0 és 15 kozotti
tartomanyban programozhaté be.

4.3.5 ,,CLIP/ SMS MESSAGING” (CLIP / SMS UzENES) FUL

Az értesités kivitelezhet6 SMS Uzenetek vagy a CLIP szolgaltatas hasznalataval (CLIP
szolgaltatashasznalata esetén a modul nem informal a zdnavisszaallas és hiba vége
informaciokrol).

Megjegyzés: Analég zonak esetében a meghatarozott kiiszbbszintekhez tartozé (izenési
paraméterek kilén-kilbn vannak meghatarozva.

CLIP T1 — T4 — telefonmezdk kivalasztasa (lasd: a "GSM telephone, Monitoring stations" fil
"Telephone numbers for messaging and test transmissions" listdban meghatarozott
telefonszamok), amelyek értesitésre kerllnek az adott zona allapotanak megvaltozasarol
vagy meghatarozott hibak bekovetkeztérél a CLIP szolgaltatassal.

SMS T1 - T4 — telefonmezdk kivalasztasa (lasd: a "GSM telephone, Monitoring stations" ful
"Telephone numbers for messaging and test transmissions" listdban meghatarozott
telefonszamok), melyeknek SMS Uzenet kerul elkuldésre az adott zéna allapotanak
megvaltozasarol vagy meghatarozott hibak bekovetkeztérdl.

Violation/pass (Sértés/tullépés) — az SMS Uzenet tartalma, amelyik elkildésre kerul a zéna
megseértésekor / a beprogramozott feszultsérték tullépésekor (H (magas) kuszdbszint folé
torténd emelkedéskor vagy L (alacsony) kuszobszint ala torténé sillyedésekor) / hiba
bekovetkeztekor. Az Uzenet maximum 24 karaktert tartalmazhat. Amennyiben a mezé ures
az uzenet nem kerul elkuldésre.

Restore (Visszaallas) — az SMS U(zenet tartalma, amelyik elklldésre kerul a zoéna
visszaallasakor / 'hiba megszuntekor. Az Uzenet maximum 24 karaktert tartalmazhat.
Amennyiben a mez6 ures az Uzenet nem kerul elkuldésre.

Add input voltage value to message (Bemenet fesziltségének hozzaadasa az
Uzenethez) — az opci6 kommunikaciéseszkdz mdd esetén érheté el. Ha az opcid
engedélyezve van, a zonabemenet aktualis feszultségének értéke hozzaadasra kerll az
analdg zéna allapotardl szold Uzenethez.
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35 telephione, Monitoring stationsl Test transmissionl Options, zohes, outputs - CLIPYSMS messaging | Heportingl Keyfobsl Ewent Iu:ngl

CLIF

SM5

I ELEL

T1[72[73| 74| violation/pass

Restore

21

MO

Z2

KO

23

MO

z4

KO

THMP

MO

Z6

NC
TAMP

7

HC
TaMP

28

HC
TamMP

Z1

HC
TaMP

210

MHC
TaMP

21

NC
TAMP

212

MHC
TaMP

213

MC
TaMP

AC loss

B at. tibl.

B at. low

Al

ovl.

F.eyfob bat.

Diete

ctor bat.

Lirk.

trouble

o

i
i

[~ Addinput voltage walie to message

Alarm - MICRA,

Alarm - MICRA

Alarm -MICRA

Alarm - MICRA

Tamper - MICRA

AL logs - MICRA
Mo battery - MICRA
Laws battery - MICRA

13. Abra ,CLIP/SMS messaging’ fiil riasztéeszkdz médban.

4.3.6 ,,REPORTING” (JELENTES) FUL

Set CID codes automatically (CID kédok automatikus beallitasa) — az opcié riaszteszk6z
modban érhetd el. Ha az opcido engedélyezve van, akkor a program automatikusan
kivalasztja a kdovetkez6 események Contact ID kodjait:

— 0. AZONNALI, 1. 24H, 2. ELESITES/HATASTALANITAS (kAPCSOLO), 3. ELESITES/HATASTALANITAS
(NYOMOGOMB) és 4. KESLELTETETT tipusu zénak eseményei;

kapcsolatos események (beadllitasok alaphelyzetbeallitasa, ora
programozas) és SMS vezérlés;

— Elesités/hatastalanitas, riasztastorlés és tavvezérlérdl inditott panikriasztas (ezeknek az

— Hibak,

eseményeknek a kddjai a ,Keyfob” (tavvezérld) fulon programozhatdak be).
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Megjegyzés: Amennyiben a "Set CID codes automatically" (CID kédok automatikus
beéllitasa) opcié engedélyezve van az eseménykdodok kézi bevitele nem

lehetséges.
GSh telephone, Monitaring Stationxl Test trammis&inn] Optionz, zonesz, Dutput&] CLIP/SMS meszaging Reporting l KE.'_'.JbeSI Ewent Iog]
[+ Set CID codes automatically
Wiolation/pasz Restore
51[s2|coDE [Part|z Mo JEVENT |coDE [Pait|z Mo JEVENT |

1 MO = 1134 01 001 Burglarn-entry/exit 3134 M 001 Burglam-entr/esit restore
7o MO * 1130 01 002  Burglam 3130 01 002  Burglan restore
>3 MO * 1130 01 003  Burglam 3130 01 003  Burglan restore
=4 HO ks 1120 01 004 Burglary 3130 01 004 Burglary restore
TP | MO ® 1137 01 005  Tamper 3137 M 005 Tamper restore
=6 MC 1130 01 008  Burglary 3130 01 00E  Burglary restore

TAMP 1144 01 008  Detector tamper 3144 01 0D  Detector tamper restore
7= MC 1130 01 007  Burglary 3130 01 007  Burglary restore

TAMP 1144 01 007  Detector kamper 3144 01 007  Detector tamper restore
>a MC 1130 01 008  Burglam 3130 01 008  Burglan restore

TAMP 1-144 01 008  Detector kamper 3144 01 008  Detector tamper restore
>q MC 1130 01 009  Burglam 3130 01 009  Burglan restore

TAMP 1144 01 008  Detector tamper 3144 01 009  Detector tamper restore
=10 MC 1120 01 M3 Burglary 3120 M 00 Burglam restore

TaMP 1144 01 MO Detectar tamper 3144 M M0 Detectar tamper restore
211 HC 1130 01 011 Burglary 3130 M 011 Burglary restore

TAMP 1144 01 011 Detector tamper 3144 M 011 Detector tamper restore
212 MC 1130 01 012  Burglary 3130 01 012  Burglany restore

TAMP 1144 01 M2  Detector lamper 344 M 012 Detector tamper restore
>13 MC 1130 01 013 Burglary 3130 M 013 Burglan restore

TAMP 1144 01 013  Detector kamper 3144 01 013 Detector tamper restore
AL loz=s = 1301 00 000 ACloss 3301 00 000 AC restore
Bat. trbl. * 1-311 00 000  Eattery miszing 3311 00 000 Battery restore
Bat. law ks 1-302 00 000  Low systern battery 3302 00 000 Swystem battery restore
ALl ovl, 1-321 00 000 Bell 1/output trouble 3321 00 000 Bell 1/output restare
F.eyfob bat. ks 1-384 00 000  RF transmitter low batteny 3384 00 000  RF transmitter batteny restore
Restart 1-305 00 000  Swystem restart
Frogr. RTC 1-6256 00 000  Time/date programming
G5k trbl 1-357 00 000  Longrange radio transmitter v 3-357 00 000 Long range radio tranzmitter
GFRS trbl 1-35F 00 000  Longrange radio transmitter V' 3-35F 00 000 Long range radio tranzmitter
Dizarrn [SMS] 3407 00 000  Remote arm 1-407 00 000  Femote disam
Alrn clear [SMS 1-406 00 000  Alarm canceling
Detector bat. trlf = 1-384 00 000  RF tranzmitter low battery 3384 00 000  RF tranzmitter batten restore
Link trouble 1-381 00 000  Loss of AF supervision 3381 00 000  RF supervizion restore

14. Abra ,Reporting” fill riasztéeszkéz modban.

Reporting parameters (Jelentés paraméterek

Megjegyzés: Analég zonak esetében a meghatarozott kiiszbbszintekhez tartozé (izenési
paraméterek kilon-kilbn vannak meghatarozva.

S1 — amennyiben ezt a mezét valasszja ki az eseménykddok az 1-es fellgyeleti allomasnak
kerulnek elkuldésre.

S$2 — amennyiben ezt a mezét valasszja ki az eseménykodok az 2-es felligyeleti allomasnak
kerllnek elkuldésre.
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Violation/pass / Restore (Sértés/tullépés/visszaallas)

Violation/pass Code / Restore Code [sértés/tullépés kod / visszaallas koéd] — az
eseménykod, amelyik elkuldésre kerul a felugyeleti allomasnak, amikor a bemenet allpota
megvaltozik. Négy szamjegy programozhaté a kdvetkezé formatumban: Q-XYZ, ahol:

— Q —1-es vagy 3-as szamjegy (1 — Uj esemény/hatastalanitas, 3 — Uj visszaallas/élesités),
— XYZ — 3-szamjegyl eseménykod.
A kédszerkesztét szintén hasznalhatja. A kddszerkesztdé ablak megnyitasahoz kattintson a
harom ponttal jelzett gombon, amelyik az “Event” mez&ben érhetd el.

CODE (koéd) — az esemény Contact ID formatumu kodja, amelyik a felugyeleti allomasnak
elkildésre kerll. A felugyelt események szamara négy szamjegy programozhatd be a
kovetkezd formatumban: Q-XYZ, ahol:

— Q -1-es vagy 3-as szamjegy (1 — Uj esemény/hatastalanitas, 3 - Uj
visszaallas/élesités),

— XYZ - 3-szamjegyl eseménykadd.

A kodok bevitelét megkonnyiti a Contact ID kodszerkesztd, amelyik az ,Event”

(esemény) mezdben talalhatd gombra kattintva nyithaté meg.

Part. — az eseménykddban elklldott particié szama. Szamok és A — F kdzotti karakterek
vihetéek be ebbe a mezdbe.

Megjegyzés: Amennyiben az események két karakteres formaban Keriilnek elkildésre
(csak particioszam) ne hasznalja a kodszerkesztét.

Z. No. — zéna / modul / felhasznaldészam, amelyik az eseménykodban elkiuldésre kerl.

EVENT (Esemény) — a ,CODE” (kod) mezébe bevitt Contact ID kéd megfelel leirasa. Az
.event” (Esemény) mezbben tovabba elérheté a |:| gomb, amelyik lehetévé teszi a
kodszerjkeszté megnyitasat.

4.3.7 ,, KEYFOBS” (TAVVEZERLOK) FUL

Keyfobs (Tavvezérlok

Serial no. (Sorozatszam) — ebben a mezdben a tavvezérlé sorozatszama kerll kijelzésre.

User name [Felhasznalénév] — ebbe a mezdbe annak a felhasznalénak a neve vihet6 be,
akihez a tavvezerlo kijelolésre kerult. A név maximum 16 karaktert tartalmazhat. A név
bevitele utan a mellett, automatikusan a kod MKP-300 kezel6ben |évé szamanak
megfelel6 (1 — 8) szamjegy fog megjelenni.

Buttons (Nyomégombok) — az alabbi funkciok egyike jelolhetd ki a tavvezérld egyes
nyomoégombjaihoz, tovabba az 1 és 2 / O+# vagy 1 és 3 / B nyomdgombkombinacidkhot (a
kivalasztas elvégezhetd az egér jobb gombjanak kattintasaval lenyithaté menubdl vagy a
kivalasztott funkcionak megfelel6 szamjegy bevitelével):

0: nincs funkcio

:out 1 BE

:out 2 BE

:out 1 BE (id6)

:out 2 BE (id6)

:out 1KI

:out 2 Kl

: zOnaatjidalas [kommunikacios eszkdz] / 7: hatastalanitas [riasztoeszkdz]
: zOnaathidalas torlés [kommunikaciés eszkdz] / 8: élesités [riasztdeszkoz]
: riasztastorlés [riasztoeszkdz

© oo NN WN -
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10: panikriasztas [riasztéeszkoz]

Megjegyzések:

A nyomdégombok szamai és azok kombinacidja a P-2, P-4, T-1, T-2, T-4 tavvezéribkre,
mig az ikonok és azok kombinacioja a MPT-300 tavvezérlbree vonatkozik.

Mégha a modulban nincs is funkcio kijelbélve egy nyomégombhoz (,0: nincs funkcio” van
kivalasztva), a gomb miikédtetése, alabb a ,Reporting” ,Jelentés” fiilbn az ahhoz kijelblt
esemeny elkildesét eredményezheti. llyen moédon egy csendes panikriasztas inditasara
van lehet6ség — melynek eseménykodja elkiildésre keriil a felligyeleti allomasnak, de a
riasztast mas egyéb modon nem jelzi a modul.

New keyfob (Uj tavvezérld) — lehetévé teszi (j tavvezérld hozzaadasat (amennyiben az

adott pozicibban mar létezik regisztralt tavvezérld, akkor az lecserélésre kerul az ujra, de
de az el6zb név és a kijeldlt funkciok megmaradnak).

Remove keyfob (Tavvezérlé eltavolitasa) — lehetévé teszi egy tavvezérl eltavolitasat (a

név és a tavvezérld nyomdégombjaihoz kijeldlt funkciok szintén torlésre kerllnek).

5K telephone, b aonitaring statiu:unsl Test transmissiunl Optionz, zones, Dutputsl CLIP/SkS messagingl Reporting  Fepfobs | Ewvent Iu:-gl

—Keyfobs
Buttons
Serial o, | Mame [1 [2 [3 |4 [1+2 [1+3 |
P1 [169020 Johin Sraith a 7 9 4 10
Pz |30632 Martha Smith 5 10 bz leeyis
P3 (5382 Paul Srmith a 7 9 10
E; _E Remove keyfob
F&
F7
Fa
CLIP/SkS meszzaging I Hepu:urtingl
CLIP SkS
P T1|12|T3|T4|T1|T2|T3|T4|5MS |ﬂ
F1 |1 woOR R armirg
P12 oM R dizarming
F1 |3 woOR R alarm clearing
P14 = autput 2 control
P1 [1+2
P1 [1+3 j

Tavvezérlé6 hozzaadasa — sorozatszam kézi bevitlével
no." (Sorozatszam)

1.

A "Serial
sorozatszamat.

2. A "User name" (Felhasznaldnévév) mezébe vigye be a felhasznald nevét.
3. irja az adatokat a modulba.

15. ,Keyfobs” ful.

Tavvezérl6 hozzaadasa — sorozatszam atviltel utjan
1. Kattintson arra a mez6re, melyhez hozza kivanja adni a tavvezérl6t.

mez8be vigye be a hozzaadand6 tavvezérld
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2. Kattintson a "New keyfob" (Uj tavvezérlé) gombra a "New keyfob no. n" (Uj tavvezérld
ssz” ablak megnyitasahoz (n — tavvezérl6 szama).

3. Kbvesse az ablakban megjelend utasitasokat, nyomja meg a tavvezérlé valamelyik
gombijat.

4. A sorozatszam ablakban torténé megjelenése utan kattintson az ,OK” gombra. Az ablak
be fog zarodni és az atvitel utjan kiolvasott sorozatszam aa megfelel6 mez6ben fog
megjelenni.

5. Vigye be a felhasznald nevét a "User name" (Felhasznalonévév) mezébe.
6. Irja az adatokat a modulba.

Funkciok kijel6lése a tavvezérlé6 gombjaihoz

1. Kattintson a  kivalasztott tavezérl6 azon nyomdégombjanak (nyomdgomb
kombinaciojanak) oszlopara, melyhez a fukcidt kivan kijelolni.

2. Az egér jobb gombjaval kattintson az adott mezdbe a lenyil6 menu megnyitasahoz és
valassza ki a megkivant funkciét. A funkcié szamét szintén beviheti a billenylzet
segitségeével (az elérhetd funkciok szamai fentebb a ,Buttons” (Nyomdgombok) mez6
leirasanal talalhatoéak) és erdsitse azt meg az ,Enter’-rel.

3. Irja az adatokat a modulba.

,,CLIP /| SMS messaging” (CLIP / SMS lizenés) fiil

Hasonléan az eseményekrdl torténd értesitéshez a tavvezérld6 nyomdgombjainak
hasznalatarol szintén tovabbithaté informacio SMS Uzenetek vagy a CLIP szolgaltatas
hasznalataval.

CLIP T1 — T4 — telefonmezdk kivalasztasa (lasd: a "GSM telephone, Monitoring stations" ful
"Telephone numbers for messaging and test transmissions" listaban meghatarozott
telefonszamok), amelyek értesitésre kerllnek az adott tavvezrlé6 nyomdgombjanak
hasznalatarol a CLIP szolgaltatassal.

SMS T1 - T4 — telefonmez6k kivalasztasa (lasd: a "GSM telephone,; Monitoring stations" ful
"Telephone numbers for messaging and test transmissions" listaban meghatarozott
telefonszamok), melyeknek SMS Ulzenet kerll elkildésre az adott tavvezrl
nyomoégombjanak hasznalatarol.

SMS - az SMS uzenet tartalama, amelyik elkildésre keril az adott tavvezérld
nyomogombjanak mukodtetésekor. Az Uzenet maximum 24 karakterbdlallhat.
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,Reporting” (Jelentés) fiil

CLIP/SMS messaging Fieporting |
P 51|52|CODE [Part|Z. Mo [EVENT |i|
F1 |1 et 301 01 001 Am
F1 |2 = 14001 01 001 Dizammn
P13 * 1-406 01 001 Alarm canceling
F1 |4 oo oooo PR
F1 [1+2] 1120 01 001 Panic alam
P1 |1+3 a0 Qoo R
Fz |1 X 3401 00 000 A
P2 |2 # 1401 00 000 Disarm
F2 |3 oo oooo R
P2 |4 oo ooo o PR
P2 [1+2 ] % 1120 00 000  Panic alarm
F2 [1+3 oo oooo R ;I

16. Abra A ,Reporting” fiil a ,Keyfobs” fiilén.

Megjegyzeés: Amennyiben a "Set CID codes automatically” (CID kodok automatikus
beéllitasa) opcié engedélyezve van (lasd: 27. oldal) az eseménykddok kézi
bevitele nem lehetséges.

A programozas szabalyai megegyeznek a "Reporting parameters" (Jelentés paraméterek)
(368. oldal) fejezetben leirtakkal.

4.3.8 ,,MKP-300 KEZELG” FUL

Serial number [Sorozatszam] — a kezel6 sorozatszama.
Register [Regisztral] — a gomb lehetdvé teszi a kezel rendszerben torténd regisztralasat.

Keypad presence control [Kezeld jelenlétének ellenérzése] — az opcidonak az engedélyezi
a kezeld jelenlétének ellenérzését. A modul elemezni fogja a kezeld altal kuldott idészakos
atviteleket. A fémenuben egy a megfelelé kezel6 mezbje alatt megjelend oszlop jelzi a
kommunikacio minéségeét. Minnél révidebb az oszlop annal alacsonyabb a kommunikacio
min&sége. Amennyiben ez a mez6 kijeldlésre kerll és a modul a kezeld feldl egy ora alatt
nem vész atvitelt, akkor hibaeseményt general — a GPRS-SOFT programban a megfelel
uzenet kerul kijelzésre.

Alarm 3 incorrect codes [Riasztas 3 hibas kod utan] — ha ez az opcié engedélyezve van
és a kezel6n haromszor hibas kod kerul bevitelre, akkor riasztas fog indulni.

Fire alarm [Tizriasztas] — ha ez az opcié engedélyezve van, a modul jelezni fogja a kezelén
inditott tzriasztast (a gomb kb. 3 mp-ig tarté lenyomasa esetén).

Aux. Alarm [Kiegészito riasztas] — ha ez az opcié engedélyezve van, a modul jelezni fogja
a kezeldn inditott orvosi riasztast (a @ gomb kb. 3 mp-ig tarté lenyomasa esetén).

Panic alarm [Panikriasztas] — ha ez az opcio engedélyezve van, a modul jelezni fogja a
kezel6n inditott panikriasztast (a gomb kb. 3 mp-ig tarté lenyomasa esetén).

Silent panic alarm [Csendes panikriasztas] — ha ez az opcid engedélyezve van, akkor a
kezel6 inditott panikriasztdas nem aktivalja a riasztaskimenetet. A mez6 a "Panic alarm”
(Panikriasztas) opcio kivalasztasa utan valik aktivva.
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Options. zones, Dutputsl G5M telephone. Monitoring statiansl Test transmissianl CLIP/SMS messagingl Feporting | Keyfobs MKP-300 keypad | Ewvent log
—MEP-300 Controt
Serial humber IE'ID— Regizter | 1 1: out 10N j
¥ Kewpad presence control v A, alarm z 5 out 1 OFF j
[ Alam 3 incorect codes v Panic alarm 3 2 out 2 0K j
[ Fire alarm [~ Silent panic alarm 4 E out 2 OFF j
—teszagingdreporting
CLIP SMS Station
T1|12[13[T8|T1|72[T3[T4|5MS |51]|52|coDE|Part. |2 Mo [EVENT |
A s Armn 3400 00 000  Am
Dizarm s Dizarm 1-400 00 000  Dizarm
Alarm 3 incomect codes 1-467 00 000 Incomect password uged
Fire alarm * 1-115 00 000 Firedpull station
A, alarm * 1100 00 000  Medical support needed
Panic alarm X 1120 00 000 Panic alarm
Kevpad tamper * Keypad tamper 1-341 00 000  Expanzion module tampe
T amper restore * Tarmper restore 3341 00 000 Expanzion module tampe

17. Abra ,MKP-300 keypad” fiil.

Control [Vezérlés]
Az 1 — 4 gombokhoz kimenetvezérlési funkciok jelolhetéek ki. Mindegyikikh6z az alabbi

funkciok egyike jelolhetd ki (a valasztas vegrehajthato a = gombra tortend kattinintas utan
megnyild legorduld listabdl, vagy a kivalasztott funkcidonak megfelelé szam bevitelével).

: nincs funkcio
:out 1 BE

:out 2 BE

:out 1 BE (id6)
: out 2 BE (id6)
:out 1 KI

:out 2 Kl

o 00k WN >0

Messaging / reporting [Uzenés / jelentés

A kezel6 hasznalataval végrehajtott élesitésrél / hatastalanitasrol / riasztas inditasrél vagy a
kezel6 szabotalasardl SMS formatumban vagy a CLIP szolgaltatas hasznalataval kildhet6
értesités. Szintén meghatarozhato, hogy ezek az események a feligyeleti allomas felé is
jelentésre keruljenek-e.

CLIP T1 — T4 — telefonmezdk kivalasztasa (lasd: a "GSM telephone, Monitoring stations" ful
"Telephone numbers for messaging and test transmissions" listdban meghatarozott
telefonszamok), amelyek CLIP szolgaltatassal értesitésre kerlilnek a fentebb ismertetett
események bekovetkeztérdl.

SMS T1 - T4 — telefonmezdk kivalasztasa (lasd: a "GSM telephone, Monitoring stations" ful
"Telephone numbers for messaging and test transmissions" listdban meghatarozott
telefonszamok), amelyek SMS Uzenettel értesitésre kerllnek a fentebb ismertetett
események bekovetkeztérdl.

SMS - az SMS lzenet tartalma, mely a fentebb ismertetett barmelyik esemény
bekovetkeztekor elkuldésre kerll. Az Gzenet maximum 24 karakterbdl allhat.

A jelentéssel kapcsolatos paraméterek programozasanak szabalyai megegyeznek a
"Reporting parameters" (35. oldal) fejezetben leirtakkal.
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4.3.9 , EVENTLOG” (ESEMENYNAPLO) FUL

Ezen a fllon jelenik meg az események listaja. Az események a ,Read” (Olvasas) gombra
torténd kattintassal tolthetbek le és datum és id6 szerint csOokkené sorrendben kerulnek
megjelenitésre (a legutobbi a lista tetején, alegrégebbi a kista aljan). A kovetkezé informaciok
kulon oszlopokban kerulnek megjelenitésr:

Date (Datum)- esemény bekdvetkeztének datuma.
Time (Id6) — esemény bekovetkeztének idépontja.

Source (Forras) — az eseményt kivalto ok (pl. zéna, hiba, tavvezérld6 nyomoégomb, SMS
parancs, stb.). Az (R) jelzés, amelyik kiegészitésként a mezdben megjelenhet a
visszaallast jelenti (pl. zéna visszaallas, hiba vége).

CODE (KOD) — az adott eseményhez kijel6lt Contact ID formatumu kéd és annak leirasa
(amennyiben nem kerult esemény kijelolésre a ,Reporting” (Jelentés) fulon, ugy ez a mezé
uresen marad).

S1 S2 — jelentés allapota (S1 — 1-es fellgyeleti allomas, S2 — 2-es fellgyeleti allomas):
no symbol (nincs jelzés) — az esemény nem kerllt jelentésre.
+ — az esemény sikeresen jelentve a fellgyeleti allomasnak.
. — az esemény a felligyeleti allomasnak torténd jelentésre varakozik.

Read (Olvasas) — lehetbvé teszi az adatok kiolvasasast a modulbdl.

G5M telephone, Monitaring stationsl Test transmissionl Options. zones, Uutputsl CLIP/SMS messagingl Hepoltingl Keyfobs Ewventlag |

\_{"u—_l Read

18. Abra ,Event log” fill.

4.4 PROGRAMOZAS SMS UZENETEK HASZNALATAVAL

A modul SMS Uzenetek segitségével is programozhato.

e Barmikor a "GSM telephone, Monitoring stations" (GSM telefon, felugyeleti allomas) fulon
a the "Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhaté." (Telefonszamok Uzenéshez és
tesztatvitelhez) tablazatban beprogramozott telefonszamokrol;

e Barmilyen telefonszamrdl a modul elinditasat (Ujrinditasat) kovetd 15 percig. Minden egyes
a programozast szolgalé SMS vétele esetén a programozasi moéd minden egyes
alkalommal ujabb 15 perccel meghosszabitasra kerll az Uzenet vételének idépontjatol
kezdddden.

Az SMS Uzenetek hasznalataval a kdvetkez6 programozasi funkciok hajthatéak végre:

1. Telefonszam hozzaadasa a "Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhaté." listahoz (GPRS-
Soft program ,GSM telephone, Monitoring stations" ful):

MASCO Biztonsagtechnikai és Nyilaszaré Automatizalasi Kereskedelmi Kift.
1045 Budapest, Madridi ut 2.
Tel: (06 1) 3904170, Fax: (06 1) 3904173, E-mail: masco@masco.hu, www.masco.hu




43

MICRA SATEL

5.
6.
7.

SOET1=+36XXXXXXXXX="—-T1 telefonszam hozzaadasa,
H»OET2=+36XXXXXXXXX=" -T2 telefonszam hozzaadasa,
HSOET3=+36XXXXXXXXX="-T3 telefonszam hozzaadasa,
SOET4=+36XXXXXXXXX="-T4 telefonszam hozzaadasa,
Ahol XXXXXXXXX jeldli a hozzadasra kerulé telefonszam szamjegyeit.

. Telefonszam torlése a "Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhaté." (Telefonszamok

Uzenéshez és tesztatvitelhez) tablazatbdl:
,DEL1” —T1 telefonszam torlése,
,DEL2” -T2 telefonszam torlése,
,DEL3” —T3 telefonszam torlése,
,DEL4” —T4 telefonszam torlése.

. A "Hiba! A hivatkozasi forras nem talalhaté." (Telefonszamok Uzenéshez és

tesztatvitelhez) tablazat 6sszes telefonszam a "DELALL" Gzenet elkuldésével tordlhetd.

. A modul atvitelszamlaldjanak torlése a "RESET" (lasd: ,GSM telephone, Monitoring

stations" ,GSM telephone, Monitoring stations” ful "Limit number of notifications to"
(Ertesitések szamanak korlatozasa). Az Uzenet vétele utan a modul Ujrainditja az elkildott
atvitelek szamlalasat.

A modul idejének a telefonrol torténd beallitasa a "TIME" Gzenet elkuldésével lehetséges.
A tesztmod elinditasa a "TESTON" GUzenet elkuldésével lehetséges.
A tesztmod befejezése "TESTOFF" Uzenet elkildésével lehetséges.

Megjegyzeés: Minthogy a modul kiilbnbséget tesz a kis- és nagyvetik ko6zott a

programozasra szolgalé SMS lizeneteket nagybetiivel kell bevinni.

4.5 MoDUL BEALLITASA RIASZTOESZKOZ MODBAN TORTENO MUKODESRE

1.

Kattintson a "Options, zones, outputs" t(Opcio, Zénak, Kimenetek) fulre és azutan:
Engedélyezze a "Alarm device" (Riasztoeszkdz) opciot;

Hatarozza meg a vezetékes zonak paramétereit (vezetékezés tipusa, érzékenység,
visszaallas és zodnatipus), regisztralja és dllitsa be a vezetéknélkuli érzékelbket
(zonatipus, jelenlétellenérzés opcio);

Amennyiben hasznal késleltetett zonat, hatarozza meg a belépési késleltetés idejét;

A kilépési késleltetés visszaszamolasa lehetbve teszi a védett épuletbdl torténd tavozast
riasztas inditasa nélkul, hatarozza meg a megfelelé paramtert;

Hatarozza meg a kimenetek paraméterit (kimenet tapusa, kikapcsolasi id6);

Amennyiben a modul felhasznaldi fel vannak jogositva a rendszer SMS Uzenetekkel
torténd tavoli vezérlésére (élesités/hatastlanitas, zonak athidalasa/athidalas torlése,
kimenetek vezérlése), akkor hatarozza meg a megfelelé vezérlébparancsokat.

. Ha a modul tavvezétlével kertil mikddtetésre, kattintson a ,Keyfobs” (Tavvezérlék) fllre

és adja hozza a tavvezérléket (lasd: tavvezérl6k hozzaadasa 29-30. oldal).

Ha a modul MKP-300 kezel6ével kerul mﬁkbdtetésre, akkor kattintson a "MKP-300
keypad" fllre az eszkdz regisztralasahoz (lasd: Uj vezetéknélklli eszk6z hozzdadasa) és
programozza azt be megfeleléen (lasd: ,MKP-300 kezel8” ful).

Kattintson a "Reporting" (Jelentés) fllre és engedélyezze a "Set CID codes automatically”
(CID kédok automatikus beallitasa) opciot. A kddok automatikusan kijeldlésre kertlnek a
megfeleld eseményekhez (lasd: "Set CID codes automatically" (CID kédok automatikus
beallitasa) opcid (27. oldal). Az opcié engedélyezése nem csak az események felugyeleti
allomasnak tortené elklldése esetében ajanlatos. A kodok és azok leirasa bejegyzésre
kerul az eseménynapléba is, ami megkonnyiti az ellendrzést.
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5.

Amennyiben a modul jelentés vagy uzenés funkciokat is végrehaijt, allitsa be a megfelel
paramétereket és opciokat "GPRS jelentés elinditasa" (GPRS jelentés elinditasa), "SMS "
(SMS jelentés elinditasa) és "CLIP / SMS " (CLIP/SMS Uzenés elinditasa) fejezetekben
leirtak szerint.

4.6 GPRS JELENTES ELINDITASA

—

Vigye be a GPRS kommunikaciés paramétereket ("GSM telephone, Monitoring stations"
fal):

GPRS csatlakozas hozzaférési pontjanak neve (APN);

GPRS Internet csatlakozas felhasznald neve;

GPRS Internet csatlakozas jelszava;

DNS szerver IP cime, amelyet az atalakit6 hasznal (a DNS szerver cimének
beprogramozasa nem szukséges, amennyiben a szamitégép cime IP cim formajaban
kerdl megadasra — 4 decimalis szam pontokkal elvalasztva);

Szamitdgépes csatlakozas inditasi kddja.

Allitsa be a felligyeleti allomas(ok) paramétereit ("GSM telephone, Monitoring stations"
fal):

Valassza ki a "GPRS" opcidt;

Vigye be a felugyeleti allomas IP cimét ("Address (GPRS)" mezd);

Vigye be annak a TCP portnak a szamat, amelyiken keresztll a felugyeleti allomassal
torténé kommunikacio zajlani fog;

Vigye be a feliigyeleti allomas(ok)nak kiildott adatok titkositasanak kulcsat (,Allomas
kulcs”);

Vigye be az GPRS kulcsot.

Jeldlje ki a felligyeleti allomas(oka)t, ahova az eseménykddokat el kivanja kildeni (az
események _elkidhetéek mindkét felugyeleti allomasnak is) és hatarozza meg a
jelentendé események Contact ID kédjait. Ez a ,Reporting” (Jelentés) és ,Keyfobs”
(Tavvezérlok) fuleken es a "MKP-300 keypad" (MKP-300 kezel6) ful "Messaging /
reporting" (Uzenés / jelentés) tablazataban tehetdé meg. Riasztéeszk6z mdédban a "Set
CID codes automatically" (CID kodok automatikus beallitasa) opcio kijeldlésekor a kodok
automatikusan kijelolésre kerulnek.

4.7 SMS JELENTES ELINDITASA

1.

Vigye be a Roévid Szbévegesizenet Szolgaltatokézpont telefonszamat ("GSM telephone,
Monitoring stations" ful az "SMS center number" (SMS koézpont szam) mezdbe), hacsak
mar azt nem mentette a szolgaltaté a SIM kartya memoariajaba.

Hatarozza meg a fellgyeleti allomas(ok) paramétereit ("GSM telephone, Monitoring
stations" ful):

Valassza ki az ,SMS” mez6t;

Vigye be a telefonszamot, amelyen keresztul a fellgyeleti allomas az SMS Uzeneteket
veszi ("Tel. number (SMS)" mezb).

Hatarozza meg az SMS Uzenet formatumat, amelyikben az események kodjai elkildésre
kerllnek a felugyeleti allomas(ok)nak ("GSM telephone, Monitoring stations" ful).

Jeldlje ki a felUgyeleti allomas(oka)t, ahova az eseménykodokat el kivanja kaldeni (az
események elklidhetéek mindkét feligyeleti allomasnak is) és hatarozza meg a
jelentend6 események Contact ID vagy két-karakteres koédjait. Ez a ,Reporting”
(Jelentés) és ,Keyfobs” (Tavvezérldk) fuleken és a "MKP-300 keypad" (MKP-300 kezeld)
fil "Messaging / reporting”" (Uzenés / jelentés) tablazataban teheté meg. Riasztéeszkdz
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modban a "Set CID codes automatically" (CID kdédok automatikus beallitasa) opcid
kijelolésekor a kodok automatikusan kijelOlésre kerulnek.

4.8 CLIP/SMS UzZENES ELINDITASA

Az SMS vagy CLIP uzenés a felugyelettdl fuggetlenul kivitelezhet6.

1.

5.

Vigye be a Rovid Szbvegesuzenet Szolgaltatokozpont telefonszamat ("GSM telephone,
Monitoring stations" ful az "SMS center number" (SMS kézpont szam) mezdbe), hacsak
mar azt nem mentette a szolgaltatd a SIM kartya memoriajaba.

Vigye be a telefonszamokat, amelyeket a modul értesit az SMS Uzenés vagy CLIP
szolgaltatas hasznalataval ("GSM telephone, Monitoring stations" ful “Telephone
numbers for messaging and test transmissions" tablazat).

Hatarozza meg mely események és milyen formatumban (CLIP vagy SMS) keruljenek
értesitésre az elére meghatarozott telefonszamok. Tovabba SMS Uzenés esetében
szukséges az SMS Uzenetek tartalmanak meghatarozasa. Ez a "CLIP / SMS messaging"
(CLIP / SMS lzenés és a "Keyfobs" (Tavvezérl6k) fulon és a "Messaging / reporting"
(Uzenés / jelentés) tablazataban teheté meg. végezheté el. Analdg zonakkal kapcsolatos
események szamara ezenfelll engedélyezheti az "Add input voltage value to message"
(Bemenet feszlltségének hozzaadasa) opciodt.

GYARI ALAPERTEKEK VISSZAALLITASA

A modul gyari beallitdsanak visszaallitasahoz valassza a ,Communication” parancsot a
menusorban és azutan a megjelend menuben, valassza a ,Factroy default setting” funkciot.
Egy Uzenet fog megjelenni, amelyikben meg kell, hogy erésitse a modul beallitasainak gyari
alapértékekre torténd visszaallitasi szandekat.

=n GPRS-Soft ¥1.04.002 <micraZ

File | Communication Help

& R5-232
" oTCRP
m Zonfiguration
1

Read CErHO
Save CErlHH
G5k Troubles |4
Seb RTC Chrl+2

MIC Stark test kransmission  Chrl+T

v Factory default settings
r s ] L g al Tel. fALirmb. Tar me .l'
19. Abra "Communication" menii "Factory default settings" funkcidja.
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6. TECHNIKAI ADATOK

Vezetékes ZONAK SZAMA .....oooiiiiiiiieieeeeeeeeee ettt ettt ee e 4+1
Kimenetek szama: Tl 2
Kisaramu, OC tipUS.......covuiiiiiiiiie e, 1
tAPTESZUISEG ... e 1
MOAUI tAPTESZUISEQ: ... 18 VAC £10%
Ajanlott transzformator tipus .........oovvviiii i TR40VA (40VA / 18VAC)
Modul tApegySEGENEK tIPUSA ......vueiiiei e e e aanan A
Tapegys€g maximalis terhelESE...........uuei i 2A
230 V halézati aramfogyasztas KESZENIBL......co oo 50 mA
(00 F= V] 018 o 150 mA
Akkumulator aramfogyasztas: KESzenlét.......coooeeeeee e 120 mA
MAXIMUIM L. 420 mA
Akkumulatorhiba KUSZODSZINt.............uuiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e 11V £10%
Akkumulator lekapcsolasi feSZUISEF ........ovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeee 10.5V £10%
LA U0 U F= (o] g (o] 1 (o =1 =T o 4 I 250 mA £20%
Tapegyseég kimeneti feszlltségtartomanya...........cccooeeeeiiiiiiciiiee e, 10.5...13.8 V DC
AUX kimenet maximalis terhelése ... 500 mA
FT kimenet maximaliS tErNEIESE .......uuu . ittt bhaaanseeeeeeeebansnee e dannnneneeeesnanns 50 mA
Relé maximalis terhelése (ellenallas terhel€s)......cccouniiiiiiiinniiiii e, 1A/30VDC
Tamogatott tavvezerlbk maximalis SZAMA ..............ccio i 8
Tamogatott tavvezerlok tipusa...........cooeveiieeiiiiiiiiciiiieeeeees P-2, P-4, T-1, T-2, T-4, MPT-300
Tavvezeérl6k mikodeési tavolsaga nyilt terdleten.............oooooviiiiiiii e max. 100 m
(barmilyen az ado6 és a vevd kozotti akadaly lecsokkenti az eszkdéz mikodési tavolsagat)
Tamogatott vezetékneélklli érz&kelOK SZama...........oooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 8
Tamogatott vezetéknélklli érzékeldk tipusa ...........ceeeeeeeennne. MSD-300, MPD-300, MMD-300
VezetéknélkUli KEZEIOK SZAMA ........u.iiiiii et e e e eens 1
Vezetéknélkuli eszk6zok mikodeési frekvencigja...........oeevevvvevveeieiieieenenee. 433.05 + 434.79 MHz
Mikrofoncsatlakozo tipUSA..........uuuiiiiiiieieee e e Jack 3.5 mm
KOINYEZETi OSZEAIY ... e Il
MUKOdési hEmeErseklettartOmMaNnY ..............uuuuiiiiiiiiiiiiiiii e -10...+55 °C
Elektronikai kartya Meretei....... ... 120 x 68.5 mm
Eszkdz hazanak meretei..........ooovvuiiiiiiiiiiiic e 266 x 286 x 100 mm
Eszkoz tomege hazzal egyutt (transzformator és akkumulator nélkdl) .................oveeeeen. 1072 g
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